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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/501
2015 m. kovo 24 d.

kuriuo importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos ir Taivano kilmés plokstiems Saltai
valcuotiems neriidijanciojo plieno produktams nustatomas laikinasis antidempingo muitas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama { 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo
kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau — pagrindinis reglamentas), ypac j jo 7 straipsni,

pasikonsultavusi su valstybémis narémis,
kadangi:
1. PROCEDURA
1.1.  Inicijavimas

(1) 2014 m. birzelio 26 d. Europos Komisija (toliau — Komisija), remdamasi pagrindinio reglamento 5 straipsniu,
inicijavo antidempingo tyrimg dél j Sajungg importuojamy Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — KLR) ir Taivano
(toliau — nagrinéjamosios $alys) kilmés ploksciy Saltai valcuoty neraidijanciojo plieno produkty. Komisija Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje (%) paskelbé pranesima apie inicijavimg (toliau — pranesimas apie inicijavima).

(2)  Komisija tyrimg inicijavo 2014 m. geguzés 13 d. gavusi Eurofer (toliau — skundo pateikéjas) Sajungos ploksciy
Saltai valcuoty neriidijanciojo plieno produkty gamintojy vardu pateikta skunda. Skundas susijes su apytikriai
50 % visos Sgjungos ploksciy saltai valcuoty nertdijan¢iojo plieno produkty produkcijos. Skunde buvo pateikti
dempingo ir dél to daromos materialinés Zalos jrodymai, kuriy pakako tyrimo inicijavimui pagristi.

(3) 2014 m. rugpjucio 14 d. Komisija inicijavo antisubsidijy tyrima dél j Sgjungg importuojamy KLR kilmés ploksciy
Saltai valcuoty neradijanciojo plieno produkty ir pradéjo atskirg tyrima. Komisija Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje (*) paskelbé prane$img apie antisubsidijy tyrimy inicijavima.

1.2.  Registracija

(4) 2014 m. gruodzio 15 d. Komisija, gavusi bitinais jrodymais pagrista skundo pateikéjo prasyma, priémeé
lgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1331/2014 (%), kuriuo nuo 2014 m. gruodzio 17 d. nustatyta privaloma
importuojamy KLR ir Taivano kilmés plokiciy saltai valcuoty neridijanciojo plieno produkty registracija.

1.3.  Suinteresuotosios $alys

(5)  Pranesime apie inicijavimg suinteresuotosios 3alys paragintos susisiekti su Komisija, kad galéty dalyvauti tyrime.
Be to, skundo pateikéjui, kitiems Zinomiems Sgjungos gamintojams, Zinomiems eksportuojantiems gamintojams
ir Kinijos ir Taivano valdzios institucijoms, Zinomiems importuotojams, tiekéjams ir naudotojams, prekiautojams
ir Zinomoms susijusioms asociacijoms Komisija konkreciai pranesé apie tyrimo inicijavimg ir paragino juos
dalyvauti. Be to, Komisija apie tyrimo inicijavimg prane$é Jungtiniy Amerikos Valstijy (toliau — JAV) ir Piety
Afrikos gamintojams ir paragino juos dalyvauti. Pranesime apie inicijavima Komisija suinteresuotosioms $alims
prane$¢ ketinanti JAV naudoti kaip trecigja rinkos ekonomikos $alj (toliau — panasi 3alis), kaip apibrézita
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a punkte.

(6)  Suinteresuotosios Salys turéjo galimybe teikti pastabas dél tyrimo inicijavimo ir prasyti, kad Komisija ir (arba)
prekybos bylas nagrinéjantis pareigiinas jas isklausyty.

() OLL 343,20091222,p.51.
() OLC196,2014 6 26,p. 9.

() OLC267,2014 8 14,p.17.
() OLL359,2014 1216, p. 90.
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a) Atranka

(7)  PraneSime apie inicijavima Komisija nurodé, kad gali vykdyti suinteresuotyjy 3aliy atranka pagal pagrindinio
reglamento 17 straipsnj.

Sajungos gamintojy atranka

(8)  Pranesime apie inicijavima Komisija nurodé preliminariai atrinkusi Sajungos gamintojus. Komisija bendroves
atrinko remdamasi gamybos apimtimi. Atrinkti keturi Sgjungos gamintojai. Atrinkti Sgjungos gamintojai
pagamino daugiau nei 50 % visy produkty. Komisija paragino suinteresuotgsias 3alis teikti pastabas dél prelimi-
nariai atrinkty bendroviy. Dél preliminariai trinkty bendroviy pastaby nepateikta, todél tos bendrovés
patvirtintos. Atrinktos bendrovés yra tipiskos Sajungos pramonés bendroveés.

Importuotojy atranka

(9)  Kad galéty nuspresti, ar atranka yra butina (o jei batina, kad galéty atrinkti bendroves), Komisija paprase
nesusijusiy importuotojy pateikti pranesime apie inicijavimg nurodytg informacija.

(10) Trisde$imt vienas nesusijes importuotojas pateiké praSomg informacija ir sutiko bati atrinktas. Remdamasi
pagrindinio reglamento 17 straipsnio 1 dalimi, Komisija pagal didZiausia importo i Sajunga apimtj atrinko keturis
nesusijusius importuotojus. Pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 2 dalj dél atrinkty bendroviy konsul-
tuotasi su visais Zinomais susijusiais importuotojais.

(11)  Gauta pastaby dél vieno atrinkto importuotojo nuosavybés struktiiros. Suinteresuotosios $alys tvirtino, kad vieno
importuotojo nereikéty atrinkti, nes jis susijes su Sajungos gamintoju. Taciau §is importuotojas per tiriamajj
laikotarpi nebuvo susijes su jokiu Sgjungos gamintoju, toks rySys atsirado véliau. Be to, sgvoka ,nesusijes
importuotojas“ reiskia, kad bendrové neturi baiti susijusi su eksportuojanciais gamintojais. I$ tiesy nesusijes
importuotojas gali biiti susijes su Sgjungos gamintoju.

Eksportuojanciy Taivano gamintojy atranka

(12) Kad galéty nuspresti, ar atranka yra batina (o jei biitina, kad galéty atrinkti bendroves), Komisija paprasé visy
eksportuojanc¢iy Taivano gamintojy pateikti praneSime apie inicijavima nurodyta informacija. Be to, Komisija
paprasé Taivano atstovy ES nurodyti kitus eksportuojancius gamintojus, jei tokiy yra, kurie galblt noréty
dalyvauti atliekant tyrima, ir (arba) su jais susisiekti.

(13) PraSomg informacija pateiké ir sutiko bati atrinkti devyni nagrinéjamosios 3alies eksportuojantys gamintojai.
Pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 1 dalj Komisija atrinko keturias bendroves (kuriy trys yra susijusios),
remdamasi didziausia tipiska nagrinéjamojo produkto eksporto | Sajungg apimtimi, kurig bity galima pagristai
i$nagrinéti per turima laikotarpj. Pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 2 dalj dél atrinkty bendroviy konsul-
tuotasi su visais Zinomais susijusiais eksportuojanciais gamintojais ir nagrinéjamosios Salies valdZios institu-
cijomis. Jokiy pastaby negauta.

(14) Atlikus tyrimg nustatyta, kad dvi atrinktos bendrovés ir dvi neatrinktos bendradarbiaujancios bendrovés
neatitinka eksportuojan¢io gamintojo apibréZties, nes jos veikia tik kaip paslaugy centrai ir nagrinéjamaji
produkta naudoja kaip gamybos Zaliavas. Nustatyta, kad $ios bendrovés neturi jokiy karstojo valcavimo ar $altojo
valcavimo jrenginiy ir jy pridétiné verté, palyginti su Zaliavy kaina, yra labai nedidelé. I§ tiesy, jos perka ir
parduoda jvairiy ridiy nagrinéjamajj produkta (Zr. 26-28 konstatuojamgsias dalis).

(15) Taciau viena $iy bendroviy yra susijusi su atrinktu eksportuojanciu gamintoju. Todél atliekant tyrimg laikyta, kad
ji priklauso tai bendroviy grupei. I§ atrinkty bendroviy isbraukus bendrove, kuri neatitiko eksportuojancio
gamintojo apibréZties, likusios atrinktos bendrovés eksportuoja apytikriai 48 % viso i§ Taivano i Sajunga ekspor-
tuojamo produkto ir Taivano vidaus rinkoje parduoda apie 80 % produkto. Todél atrinktos bendrovés vis tiek yra
tipiskos.

(16) Komisija kity trijy bendroviy duomeny nenaudojo skai¢iuodama individualy dempingo skirtumg ir Zalos
pasalinimo lygi. Todél Sioms trims bendrovéms nebuvo nustatyta jokios muito normos.
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Individualus nagrinéjimas

(17)  Vienas eksportuojantis Taivano gamintojas paprasé atlikti individualy nagrinéjima pagal pagrindinio reglamento
17 straipsnio 3 dalj ir jo praSymas buvo patenkintas.

Eksportuojanciy KLR gamintojy atranka

(18) Kad galéty nuspresti, ar atranka yra batina (o jei bitina, kad galéty atrinkti bendroves), Komisija paprasé visy
eksportuojanciy KLR gamintojy pateikti pranesime apie inicijavimg nurodytg informacija. Be to, Komisija paprasé
KLR valdzios institucijy nurodyti kitus eksportuojancius gamintojus, jei tokiy yra, kurie galblit noréty dalyvauti
atliekant tyrimg, ir (arba) su jais susisiekti.

(19) Prasoma informacija pateiké ir sutiko bati atrinkti aStuoni eksportuojantys KLR gamintojai. Pagal pagrindinio
reglamento 17 straipsnio 1 dalj Komisija atrinko keturias bendroves, kurios priklauso dviem grupéms, remdamasi
didZiausia tipiska eksporto j Sgjunga apimtimi, kurig biity galima pagristai i$nagrinéti per turima laikotarpj. Pagal
pagrindinio reglamento 17 straipsnio 2 dalj dél atrinkty bendroviy konsultuotasi su visais Zinomais susijusiais
eksportuojanciais gamintojais ir nagrinéjamosios Salies valdZios institucijomis. Jokiy pastaby negauta.

b)  Prasymo taikyti rinkos ekonomikos rezimg (RER) eksportuojantiems KLR gamintojams fortos

(20)  Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies b punkta Komisija RER formas nusiunté visiems atrinktiems
bendradarbiaujantiems eksportuojantiems KLR gamintojams ir neatrinktiems bendradarbiaujantiems eksportuo-
jantiems gamintojams, kurie pageidavo prasyti jiems taikyti individualy nagrinéjima pagal pagrindinio reglamento
17 straipsnio 3 dalj, Zinomoms eksportuojanciy gamintojy asociacijoms ir KLR valdZios institucijoms. Né vienas
eksportuojantis gamintojas neprasé taikyti RER.

¢) Klausimynas

(21)  Komisija klausimynus nusiunté atrinktiems eksportuojantiems Kinijos ir Taivano gamintojams, eksportuojantiems
gamintojams, kurie pageidavo prasyti jiems taikyti individualy nagrinéjima, dviejy galimy panasiy Saliy
gamintojams ir atrinktiems Sgjungos gamintojams, atrinktiems nesusijusiems importuotojams ir apie save
prane$usiems naudotojams.

(22)  Klausimyno atsakymus pateiké keturi atrinkti eksportuojantys Kinijos gamintojai, keturi atrinkti eksportuojantys
Taivano gamintojai (jskaitant du, kurie, kaip paaiskéjo, néra eksportuojantys gamintojai), vienas eksportuojantis
Taivano gamintojas, kuris prasé taikyti individualy nagrinéjima, du JAV (panasios Salies) gamintojai, keturi atrinkti
Sajungos gamintojai, keturi atrinkti nesusij¢ importuotojai ir $esi naudotojai.

d)  Tikrinamieji vizitai
(23) Komisija rinko ir tikrino visg informacija, kurig mané esant reikalinga siekiant padaryti preliminarias i§vadas dél

dempingo, jo daromos Zalos ir Sgjungos interesy. Tikrinamieji vizitai pagal pagrindinio reglamento 16 straipsnj
buvo surengti iy bendroviy patalpose:

Sgjungos gamintojai

— Acciai Speciali Terni S.P.A., Ternis, Italija;
— Acerinox Europa SAU, Palmones, Los Barriosas, ir Madridas, Ispanija;

— Aperam Stainless Europe, La Plaine Saint Denis, Prancizija;
Acciai Speciali Terni S.P.A. susijes paslaugy centras

— Terninox, Ceriano Laghetto, Italija.

Skundo pateikéjas

— Eurofer, Briuselis, Belgija.

Eksportuojantys Taivano gamintojai

— Chia Far Industrial Factory Co., Ltd., Taipéjus;



L 79/26 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2015 3 25

— Tang Eng Iron Works Co., Ltd., Kaohsiung miestas;
— YC Inox Co., Ltd., Chang-Hua Hsien miestas;
— Yieh Mau Corporation, Kaohsiung miestas;

— Yieh United Steel Corporation, Kaohsiung miestas.
Eksportuojantys KLR gamintojai

— Baosteel Stainless Co., Ltd, Sanchajus;
— Ningbo Baoxin Stainless Co., Ltd, Ningbo;

— Shanxi Taigang Stainless Steel Co., Ltd, Taiyuan miestas.
Susijes Sgjungos importuotojas
— Baosteel Europe GmbH, Hamburgas, Vokietija.

(24) Komisija surengé klausymus su eksportuojanciais gamintojais, asociacijomis ir importuotojais, iskaitant
klausymus, kuriuose dalyvavo prekybos bylas nagrinéjantis pareigiinas.

1.4.  Tiriamasis ir nagrinéjamasis laikotarpiai

(25)  Atliekant tyrimg dél dempingo ir Zalos nagrinétas 2013 m. sausio 1 d. — 2013 m. gruodzio 31 d. laikotarpis
(toliau — tiriamasis laikotarpis). Tiriant Zalai jvertinti svarbias tendencijas buvo nagrinéjamas laikotarpis nuo
2010 m. sausio 1 d. iki tiriamojo laikotarpio pabaigos (toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).

2. NAGRINE]AMASIS PRODUKTAS IR PANASUS PRODUKTAS
2.1.  Nagrinéjamasis produktas

(26) Nagrinéjamasis produktas — KLR ir Taivano kilmés ploksti valcavimo produktai i§ neriidijanciojo plieno, po
Saltojo valcavimo toliau neapdoroti, kuriy KN kodai $iuo metu 7219 31 00, 7219 32 10, 7219 32 90,
7219 33 10, 7219 33 90, 7219 34 10, 7219 34 90, 7219 35 10, 7219 35 90, 7220 20 21, 7220 20 29,
7220 20 41, 7220 20 49, 7220 20 81 ir 7220 20 89 (toliau — nagrinéjamasis produktas).

(27)  Ploksti 3altai valcuoti neraidijanciojo plieno produktai naudojami jvairioms paskirtims, pavyzdziui, buitiniams
prietaisams (pvz., skalbimo masiny ir indaploviy vidaus detaléms), suvirintiems vamzdZiams ir medicinos
prietaisams gaminti, taip pat maisto perdirbimo ir automobiliy pramonés sektoriuose.

(28)  Atlikus tyrima nustatyta, kad skirtingy rasiy nagrinéjamasis produktas pasiZymi tomis paciomis pagrindinémis
fizinémis, cheminémis ir techninémis savybémis ir i§ esmés naudojamas toms pacioms paskirtims.

2.2.  PanaSus produktas

(29) Nustatyta, kad Sgjungos gamintojy gaminamy ir Sgjungoje parduodamy ploksciy Saltai valcuoty neradijanciojo
plieno produkty ir nagrinéjamosiose Salyse bei panasioje Salyje gaminamy ir jose parduodamy ploksciy Saltai
valcuoty nertidijan¢iojo plieno produkty fizinés, cheminés ir techninés savybés ir pagrindinés panaudojimo
paskirtys yra tokios pacios, kaip nagrinéjamosiose Salyse gaminamy ir eksportui j Sgjunga parduodamy ploksciy
Saltai valcuoty nertidijanciojo plieno produkty. Todél Sie produktai laikomi panasiais, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 1 straipsnio 4 dalyje.

2.3.  Tvirtinimai dél produkto apibréztosios srities

(30)  Suinteresuotosios 3alys tvirtino, kad kai kuriy riisiy produktai (jskaitant siauras ir precizines juosteles) neturéty
bati jtraukti | tyrimo aprépti, nes Sgjungos gamintojai negali visapusiskai patenkinti $iy rinkos segmenty. Taciau
Sajungos pramoné pateiké jrodymy, kad i§ tiesy ji gali visapusiskai patenkinti Siuos rinkos segmentus.



2015 3 25 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 79/27

(31) Tos pacios Salys dél preciziniy juosteliy toliau tvirtino, kad Europos Komisijos Konkurencijos generalinis
direktoratas, atlikes analiz¢ Outokumpu/INOXUM susijungimo byloje (), $ios rasies produkto nusprendé
nepriskirti susijusiai produkto rinkai. Ta¢iau apibréziant rinkg susijungimo byloje démesys skiriamas paklausos ir
pasitlos pakei¢iamumui. Antidempingo tyrimo atveju rinka apibréziama atsizvelgiant { tiriamojo produkto fizines
savybes. Todél antidempingo tyrime produkto rasys gali skirtis pagal tam tikrus parametrus (ploti, nuokrypas,
mechanines savybes). Be to, Sios riiSies produktai nuo pat pradziy buvo jtraukti j tyrima, nes su Sajungos
preciziniy juosteliy gamintojais buvo susisiekta atliekant padéties analize.

(32) Todél Komisija atmeté tvirtinimg ir nepakeité tiriamojo produkto apibréZtosios srities.

3. DEMPINGAS
3.1. KLR
3.1.1.  Normalioji verté
3.1.1.1. Rinkos ekonomikos rezimas (RER)

(33) Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies b punkta Komisija normaligja verte eksportuojantiems KLR
gamintojams, kurie tvirtino ir jrodé, kad atitinka to reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkto kriterijus ir
kuriems galima taikyti RER, nustato pagal to reglamento 2 straipsnio 1-6 dalis.

(34) Tam, kad nustatyty, ar jvykdyti pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkto kriterijai, Komisija rinko
biiting informacija ir prasé susijusiy eksportuojanciy gamintojy uzpildyti RER forma. Né vienas jy neprasé taikyti
RER.

3.1.1.2. Panasi alis

(35) Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a punkta normalioji verté eksportuojantiems gamintojams,
kuriems netaikomas RER, nustatyta remiantis kaina ar apskaiiuotgja verte rinkos ekonomikos treciojoje 3alyje.
Tam reikéjo parinkti panasia alj.

(36) Pranesime apie inicijavimg Komisija suinteresuotosioms S$alims pranes¢, kad kaip tinkama panasig Salj ketina
naudoti JAV, ir paragino suinteresuotasias Salis teikti pastabas.

(37) Komisija susisieké su keliomis galimomis panasiomis Salimis (Indija, Piety Afrika, Piety Koré¢ja, Taivanu ir JAV) ir
remdamasi gauta informacija 32 Zinomy panasaus produkto gamintojy Piety Afrikoje, Piety Koréjoje ir JAV
paprasé pateikti informacijos. Informacijos apie gamintojus Indijoje negauta, todél Indijos nebuvo galima laikyti
galima panaSia Salimi. Taivanas susijes su Siuo tyrimu, todél Siam tikslui buvo panaudota tiriamy gamintojy
pateikta informacija.

(38) Tik du JAV gamintojai atsaké | panasios Salies gamintojams skirtg klausimyna. Todél Komisija turéjo rinktis JAV
arba Taivang.

(39) JAV yra bent keturi dideli panasaus produkto gamintojai (trys yra vertikaliai integruoti, vienas — ne), o bendras
gamybos ir suvartojimo lygis panasus j tokj lygj KLR. Taivane yra viena didelé vertikaliai integruoty gamintojy
grupé, kuri pirmauja rinkoje nepaisant to, kad veikia keli maZzi neintegruoti gamintojai. Gamybos procesas JAV
panaSus | gamybos procesa Taivane ir j bent keliy eksportuojanéiy KLR gamintojy gamybos procesa. JAV ir
Taivane naudojamos i§ esmés tokios pacios Zaliavos. JAV taiko antidempingo muitus Japonijai, Piety Koréjai ir
Taivanui, o Taivanas — KLR ir Piety Koréjai. Taciau j JAV ir Taivang importuojama daug produkto, atitinkamai 17
ir 37 % Siose Salyse per tiriamgajj laikotarpj suvartoto kiekio. Pagrindinés i JAV eksportuojancios 3alys: Meksika,
KLR, Taivanas, Pranciizija, Suomija, Japonija ir Vokietija, o j Taivang — KLR, Piety Koréja, Japonija, Suomija ir
Vietnamas.

() COMP/M.6471.
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(40)  Siomis aplinkybémis JAV laikoma tinkamesne panasia salimi dél dviejy pagrindiniy priezasciy:

i) JAV rinka yra labai konkurencinga, o Taivane rinkos ir ploks¢iy 3altai valcuoty neriidijanciojo plieno produkty
kainas daugiausia lemia viena bendroviy grupé;

ii) Taivano vidaus rinka yra gerokai mazesné nei KLR ir JAV.

(41)  Suinteresuotosios 3alys nesutiko su tuo, kad JAV naudojama kaip panasi Salis, daugiausia dél to, kad tariamai
skiriasi gamybos procesas ir gamyboje naudojamos skirtingy risiy Zaliavos. Jos tvirtino, kad Siuo atzvilgiu
Taivanas, kuris taip pat susijes su §iuo tyrimu, baty tinkamesné panasi Salis nei JAV.

(42) Komisija $iuo etapu padaré¢ i§vada, kad JAV yra tinkama panasi Salis pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio
7 dalies a punkta.

3.1.1.3. Normalioji verté (panasi $alis)

(43) Eksportuojantiems gamintojams, kuriems netaikytas RER, normaliajai vertei nustatyti pagal pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 7 dalies a punktg buvo naudojama i§ bendradarbiaujan¢iy panasios 3alies gamintojy
gauta informacija.

(44) Remdamasi pagrindinio reglamento 2 straipsnio 2 dalimi Komisija pirmiausia i§nagrinéjo, ar bendra dviejy
bendradarbiaujanciy panasios Salies gamintojy pardavimo vidaus rinkoje apimtis buvo tipiska. Pardavimas vidaus
rinkoje yra tipiskas, jei visa panasaus produkto pardavimo vidaus rinkoje nepriklausomiems pirkéjams apimtis
sudaro ne maziau kaip 5 % visos kiekvieno atrinkto eksportuojancio Kinijos gamintojo nagrinéjamojo produkto
pardavimo eksportui | Sajunga apimties per tiriamaji laikotarpj. Tuo remiantis dviejy bendradarbiaujanciy
panasaus produkto gamintojy bendras pardavimas panasios Salies vidaus rinkoje buvo tipiskas.

(45) Po to Komisija nustaté vidaus rinkoje parduodamo produkto risis, kurios buvo tokios pacios arba panasios |
atrinktiems eksportuojantiems gamintojams eksportui i Sgjunga parduodamy produkty risis.

(46) Véliau Komisija nustaté kiekvienos riisies produkto pelningo pardavimo vidaus rinkoje nepriklausomiems
pirkéjams dalj tiriamuoju laikotarpiu, siekdama nuspresti, ar apskaiciuojant normaligjg verte remtis faktiniu
pardavimu vidaus rinkoje pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 4 dalj.

(47) Normalioji verté grindziama faktine kiekvienos riisies produkto pardavimo vidaus rinkoje kaina, neatsizvelgiant |
tai, ar toks pardavimas pelningas ar ne, jeigu:

i) tam tikros rasies produkto, parduoto gryngja pardavimo kaina, kuri yra lygi apskaic¢iuotoms gamybos
sanaudoms ar uz jas didesné, pardavimo apimtis sudaré daugiau nei 80 % visos tos riiSies produkto pardavimo
apimties ir

i) vidutiné svertiné tos risies produkto pardavimo kaina yra lygi vieneto gamybos sanaudoms arba uz jas
didesné.

(48)  Siuo atveju normalioji verté yra tos riisies produkto vidutiné svertiné viso pardavimo vidaus rinkoje tiriamuoju
laikotarpiu kaina. Komisija atsizvelgé j visus sandorius, kurie nurodyti, kaip pardavimo vidaus rinkoje sandoriai,
nes nebuvo pagrindo abejoti, kad tai vidaus vartojimui skirti sandoriai.

(49) Normalioji verté yra faktiné kiekvienos risies produkto, tik pelningai parduoto vidaus rinkoje tiriamuoju
laikotarpiu, vidaus rinkos kaina, jei:

i) tam tikros raSies produkto pelningo pardavimo apimtis sudaro ne daugiau nei 80 % bendros $ios risies
produkto pardavimo apimties arba

ii) vidutiné svertiné $ios rasies produkto kaina yra mazesné uz vieneto gamybos sanaudas.

3.1.2.  Eksporto kaina

(50)  Atrinkti eksportuojantys gamintojai eksportui j Sgjunga produkta pardavé tiesiogiai nepriklausomiems pirkéjams,
o vienas eksportuojantis gamintojas — per susijusig bendrove, veikian¢ig kaip importuotojas.
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(51)  Jei eksportuojantys gamintojai nagrinéjamajj produkta pardavé eksportui tiesiogiai nepriklausomiems pirkéjams
Sajungoje, pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 8 dalj eksporto kaina buvo nustatoma remiantis uZ
eksportui | Sgjungg parduotg nagrinéjamajj produktg faktiskai sumokéta arba mokétina kaina.

(52) Jei eksportuojantis gamintojas nagrinéjamajj produkta pardavé eksportui i Sajunga per susijusia bendrove,
veikiancig kaip importuotojas, pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 9 dalj eksporto kaina buvo nustatyta
remiantis kaina, kuria importuotas produktas buvo pirmg karta perparduotas nepriklausomiems pirkéjams
Sgjungoje. Siuo atveju kaina pakoreguota atsizvelgiant i visas sanaudas, kurios patirtos nuo importo iki
perpardavimo, jskaitant pardavimo, bendrgsias ir administracines (PBA) islaidas, ir i gautg pelng.

3.1.3.  Palyginimas

(53) Komisija atrinkty eksportuojanciy gamintojy normaligja verte ir eksporto kaing palygino remdamasi gamintojo
kainomis EXW salygomis.

(54) Tais atvejais, kai tai buvo pateisinama siekiant uZztikrinti saZiningg palyginima, Komisija normaliajg verte ir (arba)
eksporto kaing pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalj koregavo atsizvelgdama | skirtumus, turincius
poveikio kainoms ir kainy palyginamumui. Koreguota atsizvelgiant j veZimo, draudimo, tvarkymo, krovos ir
papildomas i8laidas, pakavimo, kredito ir banky mokes¢ius ir komisinius.

3.1.4.  Dempingo skirtumai

(55) Atrinkty eksportuojanciy gamintojy atveju kiekvienos rusies panasaus produkto viduting sverting normaligja
verte panasioje Salyje (zr. 43-49 konstatuojamgsias dalis) Komisija palygino su atitinkamos rtsies nagrinéjamojo
produkto vidutine svertine eksporto kaina, kaip nustatyta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 11 ir 12 dalyse.

(56) Tuo remiantis procentais isreiksti CIF (kaina, draudimas ir frachtas) kainos Sgjungos pasienyje pries sumokant
muitg laikinieji vidutiniai svertiniai dempingo skirtumai yra tokie:

1 lentelé

Dempingo skirtumai (KLR)

Bendrové Laikinasis dempingo skirtumas
(%)
Baosteel grupé: Baosteel Stainless Steel Co., Ltd.; Ningbo Baoxin Stainless Steel 34,9
Co., Ltd.
TISCO grupeé: Shanxi Taigang Stainless Steel Co., Ltd.; Tianjin TISCO & TPCO 29,2
Stainless Steel Co Ltd.

(57) Neatrinktiems bendradarbiaujantiems eksportuojantiems gamintojams vidutinj svertinj dempingo skirtuma
Komisija apskai¢iavo pagal pagrindinio reglamento 9 straipsnio 6 dalj. Todél sis skirtumas apskaiciuotas remiantis
atrinktiems eksportuojantiems gamintojams apskaiciuotais vidutiniais svertiniais dempingo skirtumais.

(58) Tuo remiantis laikinasis dempingo skirtumas neatrinktiems bendradarbiaujantiems eksportuojantiems
gamintojams yra 30,0 %

(59) Visiems kitiems eksportuojantiems nagrinéjamosios $alies gamintojams dempingo skirtumg Komisija nustaté
pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj remdamasi turimais faktais. Siuo tikslu Komisija nustaté eksportuo-
jan¢iy gamintojy bendradarbiavimo lygj. Bendradarbiavimo lygis — bendradarbiaujanciy eksportuojanciy
gamintojy eksporto j Sgjungg apimtis, iSreikSta visos nagrinégjamosios Salies eksporto | Sajungg apimties
(remiantis Eurostato importo statistiniais duomenimis) dalimi.

(60) Laikyta, kad bendradarbiavimo lygis yra aukstas, tad tuo remdamasi Komisija nusprendé dempingo skirtuma
kitiems eksportuojantiems gamintojams pagristi atrinktos bendrovés, kurios dempingo skirtumas yra didziausias,
dempingo skirtumo dydziu.
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(61)  Procentais iSreiksti CIF kainos Sajungos pasienyje prie§ sumokant muitg laikinieji dempingo skirtumai yra tokie:

2 lentelé

Dempingo skirtumai (KLR)

Bendrove Laikinasis denzgi)ngo skirtumas
Baosteel grupé: Baosteel Stainless Steel Co., Ltd.; Ningbo Baoxin Stainless Steel 34,9
Co., Ltd.
TISCO grupé: Shanxi Taigang Stainless Steel Co., Ltd.; Tianjin TISCO & TPCO 29,2
Stainless Steel Co Ltd.
Kitos bendradarbiaujancios bendrovés 30,0
Visos kitos bendroveés 34,9

3.2.  Taivanas
3.2.1.  Normalioji verté

(62) Remdamasi pagrindinio reglamento 2 straipsnio 2 dalimi Komisija pirmiausia i$nagrinéjo, ar bendra kiekvieno
tiriamo eksportuojancio gamintojo pardavimo vidaus rinkoje apimtis buvo tipika. Tirfamais eksportuojanciais
gamintojais Komisija laiké atrinktus eksportuojancius gamintojus ir vieng eksportuojantj gamintoja, kuriam
sutikta atlikti individualy nagrinéjimg. Pardavimas vidaus rinkoje yra tipiskas, jei bendra panasaus produkto
pardavimo vidaus rinkoje nepriklausomiems pirkéjams apimtis sudaro ne maziau kaip 5 % visos nagrinéjamojo
produkto pardavimo per tiriamaji laikotarpj eksportui i Sajunga apimties.

(63) Komisija nustaté, kad tiriamy eksportuojanciy gamintojy nurodyta pardavimo vidaus rinkoje apimtis apima didelj
panaSaus produkto kiekj, parduota platintojams, kurie toliau jj eksportavo. Remiantis bendradarbiaujanciy
bendroviy pateiktais gamybos duomenimis ir panaSaus produkto importo ir eksporto statistiniais Taivano
duomenimis, atlikus skaiCiavimg pasitvirtino, kad bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy nurodyta
pardavimo vidaus rinkoje apimtis apémé apie 50 % netiesiogiai eksportui parduoto kiekio, kuris nebuvo skirtas
vidaus vartojimui.

(64) Be to, Komisija nustaté, kad Taivano vidaus rinkoje esama nuolaidy sistemos. Vienas atrinktas eksportuojantis
gamintojas paaiskino, kad $i sistema sukurta siekiant paskatinti vietos paslaugy centrus (platintojus), kurie toliau
eksportuoja savo plieno produktus. Dviejy pagrindiniy gamintojy vidaus rinkoje nustatytos kainos, jskaitant
nuolaidas, kas ménesj viesai skelbiamos visiems platintojams, todél net jei kiti gamintojai savo pirkéjams netaiko
nuolaidy, prekiy, kurios parduodamos vidaus rinkoje ir kurios toliau eksportuojamos, kainy nustatymui labai
didele jtakg daré Taivane veikusi kainodaros sistema.

(65) Atsizvelgiant | faktus, nustatytus per patikrinimus vietoje, trijy eksportuojanciy gamintojy paprasyta i§ naujo
i$nagrinéti pardavimg Taivano vidaus rinkoje, apie kurj jie prane$é, ir atmesti visus pardavimo, kuris nebuvo
skirtas vidaus vartojimui, atvejus. Taliau jie tik patvirtino, kad neZinojo apie galuting pirkéjams parduoto
panasaus produkto paskirties vieta.

(66) Kaip paaiskinta pirmiau 63 konstatuojamojoje dalyje ir siekdama uztikrinti, kad normalioji verté bty pagrista
kainomis, nustatytomis tik vidaus vartojimui, Komisija émési konservatyvaus metodo dempingui laikinai
apskai¢iuoti ir naudojo nurodyto pardavimo galutiniams naudotojams Taivane duomenis. Galutiniais naudotojais
Komisija laiké visus veiklos vykdytojus, kurie toliau perdirbo panasy produkta i kitag produkt, kuris jau nebebuvo
pana$us produktas. Pardavimui vidaus rinkoje nebuvo priskirtas pardavimas platintojams arba prekiautojams, nes
Komisija per tyrimg nustaté, kad vienas pagrindiniy Taivano platintojy, isigijes didelj panaSaus produkto kieki,
kuris buvo nurodytas kaip jo tiekéjy pardavimas vidaus rinkoje, didziaja Sio jsigyto kiekio dalj eksportavo.

(67) Tuo remiantis nustatyta, kad kiekvieno tiriamo eksportuojan¢io panasaus produkto gamintojo bendras
pardavimas vidaus rinkoje buvo tipigkas.
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(68) Po to Komisija nustaté vidaus rinkoje parduodamo produkto rasis, kurios buvo tokios pacios arba panasios |
tiriamiems eksportuojantiems gamintojams, kuriy pardavimas vidaus rinkoje yra tipiskas, eksportui j Sajunga
parduodamy produkty risis.

(69) Veéliau Komisija nagrinéjo, ar, remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 2 dalimi, tiriamy eksportuojanciy
gamintojy vidaus rinkoje parduotas tam tikry risiy produkty kiekis, palyginti su eksportui | Sgjunga parduotu
tam tikry rasiy produkty kiekiu, buvo tipiskas. Tam tikros risies produkto pardavimas vidaus rinkoje yra tipiskas,
jei bendra tos riSies produkto pardavimo vidaus rinkoje nepriklausomiems pirkéjams per tiriamaji laikotarpj
apimtis sudaro ne maziau kaip 5 % bendros tos pacios ar panaSios rasies produkto pardavimo eksportui |
Sajunga apimties.

70) Véliau Komisija nustaté kiekvienos risies produkto pelningo pardavimo vidaus rinkoje nepriklausomiems
) p pelningo  p ) p
pirkéjams dalj tiriamuoju laikotarpiu, siekdama nuspresti, ar apskaic¢iuojant normaligja verte remtis faktiniu
pardavimu vidaus rinkoje pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 4 dalj.

(71)  Normalioji verté grindziama faktine kiekvienos riiSies produkto pardavimo vidaus rinkoje kaina, neatsizvelgiant |
tai, ar toks pardavimas pelningas ar ne, jeigu:

i) tam tikros rasies produkto, parduoto gryngja pardavimo kaina, kuri yra lygi apskaic¢iuotoms gamybos
sanaudoms ar uZ jas didesné, pardavimo apimtis sudaré daugiau nei 80 % visos tos riiSies produkto pardavimo
apimties ir

i) vidutiné svertiné tos risies produkto pardavimo kaina yra lygi vieneto gamybos sgnaudoms arba uz jas
didesné.

(72)  Siuo atveju normalioji verté yra tos riisies produkto vidutiné svertiné viso pardavimo vidaus rinkoje tiriamuoju
laikotarpiu kaina.

(73) Normalioji verté yra faktiné kiekvienos rusies produkto, tik pelningai parduoto vidaus rinkoje tiriamuoju
laikotarpiu, vidaus rinkos kaina, jei:

i) tam tikros rasies produkto pelningo pardavimo apimtis sudaro ne daugiau nei 80 % bendros Sios rusies
produkto pardavimo apimties arba

ii) vidutiné svertiné $ios rasies produkto kaina yra mazesné uz vieneto gamybos sgnaudas.

(74) ISanalizavus pardavimg vidaus rinkoje nustatyta, kad kai kuriy rasiy produkty pardavimas vidaus rinkoje buvo
pelningas ir kad vidutiné svertiné pardavimo kaina buvo didesné uz gamybos sgnaudas. Todél normalioji verté
buvo apskai¢iuota kaip viso pardavimo vidaus rinkoje per tiriamajj laikotarpj vidutiné svertiné kaina, jei buvo
laikomasi 71 konstatuojamojoje dalyje nustatyty salygy, arba kaip tik pelningo pardavimo vidutiné svertiné kaina,
jei ty salygy nesilaikyta. Kadangi tam tikry rasiy panaSaus produkto nebuvo parduoda arba jo buvo parduota
nepakankamai, arba buvo nustatyta, kad jis nebuvo parduotas jprastomis prekybos salygomis, Komisija
normaligja verte apskaiciavo pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 3 ir 6 dalis.

(75) Normalioji verté apskaiciuota prie tiriamy eksportuojanciy gamintojy vidutiniy panasaus produkto gamybos
sanaudy per tiriamajj laikotarpj pridéjus:

i) vidutines svertines pardavimo, bendrgsias ir administracines (PBA) islaidas, kurias tiriami eksportuojantys
gamintojai patyré per tiriamajj laikotarpj jprastomis prekybos salygomis parduodami panasy produkty vidaus
rinkoje, ir

i) vidutinj svertinj pelng, kurj tiriami eksportuojantys gamintojai gavo per tiriamajj laikotarpj jprastomis
prekybos salygomis parduodami panasy produkty vidaus rinkoje.

(76)  Pakoreguotos vieno tiriamo eksportuojancio gamintojo gamybos sanaudos. Kadangi didelj kiekj Zaliavy, kurios
buvo naudojamos panaSiam produktui gaminti, taip pat isigijo susijes tiekéjas, Komisija $iy Zaliavy isigijimo
sanaudas pakeité tiriamo eksportuojancio gamintojo Zaliavy gamybos sgnaudomis.

(77) To paties eksportuojancio gamintojo atzvilgiu Komisija taip pat nustaté, kad koregavimas atsizvelgiant | metalo
lauzo verte atliktas du kartus, nes Zaliavy, kurios buvo paverstos j gatavus produktus, apimtis jvertinta nejskai-
Ciuojant metalo lauzo. Todél Komisija atmeté metalo lauzo vertés atskaitg i§ gatavo produkto gamybos sanaudy.
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(78) Ty rusiy produkty, kuriy tipiskas kiekis nebuvo parduotas vidaus rinkoje, atzvilgiu pridétos vidutinés PBA
islaidos ir sandoriy jprastomis prekybos salygomis vidaus rinkoje pelnas. Ty rusiy produkty, kurie visai nebuvo
parduodami vidaus rinkoje, arba kurie nebuvo parduoti jprastomis prekybos salygomis, atzvilgiu pridétos
vidutinés svertinés PBA i§laidos ir visy sandoriy jprastomis prekybos sglygomis vidaus rinkoje pelnas.

3.2.2.  Eksporto kaina

(79)  Tiriami eksportuojantys gamintojai nagrinéjamajj produktg eksportui pardavé arba tiesiogiai nepriklausomiems
pirkéjams Sajungoje, arba per nepriklausomus platintojus Taivane. Todél eksporto kaina pagal pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 8 dalj nustatyta remiantis faktiskai sumokétomis arba mokétinomis kainomis.

3.2.3.  Palyginimas

(80) Komisija tiriamy eksportuojan¢iy gamintojy normaligjg verte ir eksporto kaing palygino remdamasi gamintojo
kainomis EXW salygomis.

(81)  Tais atvejais, kai tai buvo pateisinama siekiant uztikrinti s3Zininga palyginima, Komisija normaligjg verte ir (arba)
eksporto kaing pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalj koregavo atsizvelgdama i skirtumus, turincius
poveikio kainoms ir kainy palyginamumui. Koreguota atsizvelgiant j vezimo, draudimo, tvarkymo, krovos ir
papildomas ilaidas, pakavimo, kredito ir banky mokes¢ius ir komisinius.

(82)  Atrinkti eksportuojantys gamintojai nepanaudojo valiutos kurso, kurs jiems buvo pateiktas antidempingo klausi-
mynuose, nusiystuose jiems pries tikrinamuosius vizitus. Todél Komisija sandoriy verte perskai¢iavo naudodama
klausimynuose pateikta valiutos kursa.

3.2.4.  Dempingo skirtumai

(83) Komisija palygino tirlamy eksportuojanciy gamintojy, jskaitant dvi susijusias atrinktas bendroves ir vieng
bendrove, kuriai sutikta atlikti individualy nagrinéjima, kiekvienos riisies panasaus produkto viduting sverting
normaligja verte su atitinkamos rasies nagrinéjamojo produkto vidutine svertine eksporto kaina, kaip nustatyta
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 11 ir 12 dalyse.

(84) Tuo remiantis procentais iSreiksti CIF kainos Sajungos pasienyje prie§ sumokant muita laikinieji vidutiniai
svertiniai dempingo skirtumai yra tokie:

3 lentelé

Dempingo skirtumai (Taivanas)

Bendrové Laikinasis dempingo skirtumas
(%)
Chia Far Industrial Factory Co., Ltd. (individualus nagrinéjimas) 12,0
Tang Eng Iron Works Co., Ltd. ir Yieh United Steel Corporation 10,9

(85) Neatrinktiems bendradarbiaujantiems eksportuojantiems gamintojams vidutinj svertinj dempingo skirtuma
Komisija apskai¢iavo pagal pagrindinio reglamento 9 straipsnio 6 dalj. Todél sis skirtumas apskaiciuotas remiantis
atrinktiems eksportuojantiems gamintojams apskaiciuotais skirtumais.

(86) Tuo remiantis laikinasis dempingo skirtumas neatrinktiems bendradarbiaujantiems eksportuojantiems
gamintojams yra 10,9 %



2015 3 25 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 79/33

(87) Visoms kitoms nagrinéjamosios Salies bendrovéms dempingo skirtumg Komisija nustaté pagal pagrindinio
reglamento 18 straipsnj remdamasi turimais faktais. Tam Komisija nustaté bendradarbiavimo lygi. Bendradar-
biavimo lygis — bendradarbiaujan¢iy bendroviy eksporto j Sajunga apimtis, iSreik$ta visos nagrinéjamosios Salies
eksporto j Sajungg apimties (remiantis Eurostato importo statistiniais duomenimis) dalimi.

(88) Siuo atveju laikyta, kad bendradarbiavimo lygis yra aukstas, tad tuo remdamasi Komisija nusprendé dempingo
skirtumg kitiems eksportuojantiems gamintojams pagristi bendrovés, kurios dempingo skirtumas yra didziausias,
dempingo skirtumo dydziu.

(89)  Procentais isreiksti CIF kainos Sajungos pasienyje prie§ sumokant muitg laikinieji dempingo skirtumai yra tokie:

4 lentelé

Dempingo skirtumai (Taivanas)

Bendrove Laikinasis den:opzi)ngo skirtumas
Chia Far Industrial Factory Co., Ltd. 12,0
Tang Eng Iron Works Co., Ltd. ir Yieh United Steel Corporation 10,9
Kitos bendradarbiaujancios bendrovés 10,9
Visos kitos bendrovés 12,0
4. ZALA
4.1. Sgjungos pramonés apibréZtis ir Sgjungos gamyba

(90) Panasy produkta tiriamuoju laikotarpiu Sajungoje gamino devyni Zinomi gamintojai. Jie sudaro Sajungos
pramong, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje.

(91) Nustatyta, kad tiriamuoju laikotarpiu bendra Sajungos gamybos apimtis buvo daugiau nei 3 mln. tony. Komisija
$i skaiCiy nustaté remdamasi visa turima informacija apie Sajungos pramong, pvz., i§ atrinkty gamintojy surinkta
informacija ir skunde pateiktais kity Sgjungos gamintojy duomenimis. DidZiausias Sgjungos gamintojas nei
bendradarbiavo, nei prietaravo skundui. Atliekant tyrima bendradarbiavo $e$i Sgjungos gamintojai, kuriy
pardavimo ir gamybos apimtis sudaré apie 55 % Sajungos apimties. Kaip nurodyta 8 konstatuojamojoje dalyje,
atrinkti keturi Sgjungos gamintojai, kurie pagamino apie 50 % viso panasaus produkto Sgjungoje.

(92)  Suinteresuotosios 3alys tvirtino, kad { Sajungos pramonés apibréztj nereikéty jtraukti vieno atrinkto Sajungos
gamintojo, nes jis importavo didelj nagrinégjamojo produkto kiekj. Ta¢iau Sajungos gamintojo importas i§ nagriné-
jamyjy Saliy sudaré maziau nei 5 % viso nagrinégjamojo produkto importo ir maziau nei 2 % jo pardavimo
Sajungoje apimties. Tuo remiantis $iuo etapu manoma, kad $is Sajungos gamintojas priklauso Sajungos pramonei.

(93)  Suinteresuotosios Salys tvirtino, kad neatrinkus didzZiausio Sajungos gamintojo atrinkty bendroviy grupé yra
netipiska. Kaip jau nurodyta, atrinkti keturi Sajungos gamintojai pagamina apie 50 % viso panasaus produkto
Sajungoje. Todél Komisija padaré i$vada, kad atrinkty bendroviy grupé buvo tipiska. Bet kuriuo atveju didziausias
gamintojas apie save nepranesé.

4.2.  Sgjungos suvartojimas

(94) Komisija Sajungos suvartojimg nustaté remdamasi Sgjungos pramonés nuosavos produkcijos padavimo apimtimi,
kurig nurodé atrinkti gamintojai, skunde pateiktais kity Sajungos gamintojy duomenimis ir Eurostato statistiniais
importo i Sajungos rinkg apimties duomenimis.
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(95)  Sajungos suvartojimo raida:

5 lentelé

Sgjungos suvartojimas

2010 m. 2011 m. 2012 m. Tiriamasis laiko-
tarpis
Sajungos suvartojimas (t) 3161 737 3250 977 3256 438 3300 127
Indeksas 100 103 103 104

Saltinis: atrinkti Sajungos gamintojai, skundas, Eurostatas.

(96)  Sajungos suvartojimas per nagrinéjamaji laikotarpj nuolat augo — i3 viso 4 %

4.3.  Importas i§ nagrinéjamyjy Saliy
4.3.1.  Bendras importo i§ nagrinéjamyjy Saliy poveikio vertinimas

(97) Komisija nagrinéjo, ar nagrinéjamuyjy Saliy kilmés nagrinéjamojo produkto importg pagal pagrindinio reglamento
3 straipsnio 4 dalj reikéty vertinti bendrai.

(98)  Nustatytas su importu i§ KLR ir Taivanu susijusio dempingo skirtumas buvo didesnis uz de minimis riba, nustatyta
pagrindinio reglamento 9 straipsnio 3 dalyje. Importo i§ kiekvienos nagrinéjamosios Salies apimtis nebuvo
nezymi, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 5 straipsnio 7 dalyje. Per tiriamajj laikotarpj Taivanui teko 5,1 %,
o KLR - 4,3 % rinkos dalys.

(99) Dempingo kaina i§ KLR ir Taivano importuojamo produkto ir panasaus produkto konkurencijos salygos buvo
panasios. Tiksliau importuoti produktai konkuravo tarpusavyje ir su Sgjungoje pagamintu panasiu produktu, nes
visi produktai atitinka tuos pacius pasaulinius standartus ir dél to juos galima pakeisti. Be to, jie parduodami tais
paciais pardavimo kanalais ir toms pacioms pirkéjy kategorijoms.

(100) Taivano plieno ir geleZies pramonés asociacija (TSIIA) tvirtino, kad Komisija neturéty bendrai vertinti importo
dempingo kaina i§ KLR ir Taivano poveikio. Ji tvirtino, kad nors plokscius Saltai valcuotus nertidijanciojo plieno
produktus pagal pagrindinj reglamenty galima laikyti panasiu produktu, Taivano produktai Sgjungos rinkoje
parduodami ne tokiomis paciomis konkurencijos salygomis kaip i§ Kinijos importuojami produktai. Jie skiriasi
daugiausia pagal marke ir ra§j, nes Taivano produktai yra aukstesnés kokybeés.

(101) Tvirtinimas dél skirtingy markiy susijes tik su specializuotais produktais, kurie sudaro maziau nei 1 % importo
apimties. Be to, visi produktai (ES, Kinijos ir Taivano) atitinka tuos pacius pasaulinius standartus, taip pat
nepateikta tvirtinimy ir nei§vardyta Sgjungoje gaminamo panasaus produkto ir importuojamo produkto fiziniy
savybiy skirtumy, taigi argumentas yra nepagristas. Todél tvirtinimas buvo atmestas.

(102) Taigi, tenkinami visi pagrindinio reglamento 3 straipsnio 4 dalyje nustatyti kriterijai ir siekiant nustatyti Zala
importas i§ KLR ir Taivano nagrinétas bendrai.

4.3.2.  Importo i$ nagrinéjamyjy Saliy apimtis ir rinkos dalis

(103) Komisija importo apimtj nustaté remdamasi statistiniais Eurostato importo apimties duomenimis. Importo rinkos
dalis nustatyta tokiu paciu pagrindu.

(104) Importo i Sajungg i§ nagrinéjamyjy Saliy raida:
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6 lentelé
Importo apimtis ir rinkos dalis
2010 m. 2011 m, 2012 m. Tiriamasis laiko-
tarpis
Importo i§ KLR apimtis (t) 56 477 95 876 87 759 143 420
Indeksas 100 170 155 254
Rinkos dalis (%) 1,8 2,9 2,7 4,3
Indeksas 100 165 151 243
Importo i§ Taivano apimtis (t) 127 664 173 968 132 392 169 097
Indeksas 100 136 104 132
Rinkos dalis (%) 4,0 5,4 4,1 51
Indeksas 100 133 101 127
Importo i§ nagringjamyjy Saliy 184 140 269 845 220 151 312 517
apimtis (t)
Indeksas 100 147 120 170
Rinkos dalis (%) 5,8 8,3 6,8 9,5
Indeksas 100 143 116 163
Saltinis: Eurostatas.

(105) Bendrai apskai¢iuota importo i§ nagrinéjamyjy Saliy apimtis padidéjo 70 % nuo 184 140 t 2010 m. iki
312 517 t per tiriamajj laikotarpj. Importas per nagrinéjamaji laikotarpi nuolat didéjo, iSskyrus 2012 m., kai
importo apimtis buvo didesné nei 2010 m., taciau maZesné nei 2011 m.

(106) Bendrai apskaiciuota rinkos dalis padidéjo 63 % — nuo 5,8 % iki 9,5 % per nagrinéjamajj laikotarpj. Rinkos dalis,
panasiai kaip importo apimtis, per nagrinéjamajj laikotarpj nuolat didé¢jo, i§skyrus 2012 m.

4.3.3.  Importo i§ nagrinéjamyjy Saliy kainos ir priverstinis kainy maZinimas
(107) Komisija importo kainas nustaté remdamasi statistiniais Eurostato importo vertés ir apimties duomenimis.

Priverstinis kainy mazinimas dél importo nustatytas remiantis atrinkty Sajungos gamintojy, atrinkty eksportuo-
jan¢iy gamintojy ir eksportuojanc¢io gamintojo, kuriam sutikta taikyti individualy nagrinéjimag, kaip nurodyta
17 konstatuojamojoje dalyje, pateiktais klausimyno atsakymais.
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(108) Vidutinés svertinés importo i Sgjunga i§ nagrinégjamyjy Saliy kainos raida:

7 lentelé

Importo kainos

2010 m. 2011 m. 2012 m. Tiriamasis lafko-

tarpis

KLR (EUR/t) 2175 2 280 2 253 2 008

Indeksas 100 105 104 92

Taivanas (EUR/t) 2268 2 414 2143 1 897

Indeksas 100 106 94 84

Nagrinéjamosios Salys (EUR[t) 2239 2 366 2187 1948

Indeksas 100 106 98 87

Saltinis: Eurostatas.

(109) KLR ir Taivano importo kainos 2010-2011 m. pirmiausia padidéjo 6 procentiniais punktais. Véliau jos sumazéjo
19 procentiniy punkty ir i viso sumazéjo 13 % Tiek KLR, tiek Taivano importo kainos keitési panasiai, iSskyrus
2012 m., kai KLR importo kainos vis dar buvo palyginti didelés, taciau Taivano importo kainos jau buvo
palyginti mazos. Abiejy aliy importo kainos nuo 2012 m. iki tiriamojo laikotarpio toliau mazéjo.

(110) Priverstinj kainy maZinimg per tiriamajj laikotarpj Komisija nustaté lygindama:

i) vidutines svertines atrinkty Sgjungos gamintojy kiekvienos riisies produkto pardavimo kainas, taikytas nesusi-
jusiems pirkéjams Sajungos rinkoje, pakoreguotas atsizvelgiant j gamintojo kainas EXW salygomis, ir

i) i§ tiriamy Kinijos ir Taivano gamintojy importuoto kiekvienos riisies produkto atitinkamas vidutines svertines
kainas pirmam nepriklausomam pirkéjui Sgjungos rinkoje, nustatytas remiantis CIF ir tinkamai pakoreguotas
atsizvelgiant i islaidas po importo.

(111) Lygintos kiekvienos rasies produkto sandoriy kainos, kurios prireikus buvo tinkamai pakoreguotos ir apskai-
¢iuotos atémus lengvatas, komisinius ir pristatymo sanaudas. Palyginus gauti rezultatai iSreiksti atrinkty Sajungos
gamintojy apyvartos tiriamuoju laikotarpiu procentine dalimi. Nustatyta, kad dél importo i§ nagrinéjamuyjy 3aliy |
Sajungos rinka vidutinis svertinis priverstinio kainy mazinimo skirtumas buvo 9,6-11,3 %

(112) Atlikus tyrima nustatyta, kad eksportuojantys gamintojai produkta beveik i§imtinai parduoda nepriklausomiems
platintojams arba paslaugy, susijusiy su plieno gaminiais, centrams, o Sajungos pramoné — platintojams,
paslaugy, susijusiy su plieno gaminiais, centrams ir galutiniams naudotojams. Taciau atlikus tyrimg nustatyta, kad
Sis prekybos lygio skirtumas neturéjo poveikio kainoms. PrieSingai, nepriklausomi platintojai ir paslaugy,
susijusiy su plieno gaminiais, centrai tvirtino, kad Sgjungos gamintojai jiems nesuteikia palankesniy pardavimo
salygy nei naudotojams.

4.4,  Sajungos pramonés ekonominé padétis
4.4.1.  Bendrosios pastabos

(113) Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalj nagrinéjant importo dempingo kaina poveikj Sgjungos pramonei
jvertinti visi ekonominiai veiksniai, nagrinéjamuoju laikotarpiu turéje poveikio Sajungos pramonés buklei.
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(114)

(115)

(116)

117)

(118)

(119)

(120)

(121)

Kaip minéta 8 konstatuojamojoje dalyje, galimai Sgjungos pramonés patirtai zalai nustatyti buvo atlikta atranka.
Atrinkti keturi gamintojai.

Siekdama nustatyti Zala Komisija atskyré makroekonominius Zalos rodiklius nuo mikroekonominiy. Komisija
makroekonominius rodiklius vertino remdamasi i§ atrinkty gamintojy gautais duomenimis ir skunde pateiktais
kity Sajungos gamintojy duomenimis. Duomenys buvo susij¢ su visais Sgjungos gamintojais. Mikroekonominius
rodiklius Komisija vertino remdamasi atrinkty Sgjungos gamintojy klausimyno atsakymuose pateiktais
duomenimis. Duomenys buvo susij¢ su atrinktais Sgjungos gamintojais. Nustatyta, kad abu duomeny rinkiniai
buvo tipiski Sajungos pramonés ekonominés padéties atZvilgiu.

Makroekonominiai rodikliai: gamyba, gamybos pajégumai, pajégumy naudojimas, pardavimo apimtis, rinkos
dalis, augimas, uzimtumas, na§umas ir dempingo skirtumo dydis.

Mikroekonominiai rodikliai: vidutinés vieneto kainos, vieneto sgnaudos, darbo sanaudos, atsargos, pelningumas,
grynyjy pinigy srautas, investicijos, investicijy graZa ir pajégumas padidinti kapitalg.

Suinteresuotosios $alys tvirtino, kad Zalai jvertinti turéty biti nuosekliai naudojami atrinkty Sajungos gamintojy
duomenys, o ne rodikliai skirstomi j makroekonominius ir mikroekonominius. Jos tvirtino, kad atskira makroeko-
nominiy ir mikroekonominiy rodikliy analizé priklaus¢é nuo skundo pateikéjo manipuliacijy, nes skundo
pateikéjas galéjo paveikti duomeny rinkimg makroekonominiu lygmeniu, kadangi sprendimas dél to, ar konkretus
rodiklis buvo makroekonominis ar mikroekonominis, buvo pagristas tuo, ar yra apie ta rodiklj informacijos.

Komisija nustaté ir analizavo makroekonominius rodiklius, nes jie buvo pagristi Sajungos lygmens duomenimis, o
ne tik atrinkty Sagjungos gamintojy duomenimis. Kalbant apie makroekonominius rodiklius laikomasi nuomonés,
kad, palyginti su tik dalies pramonés duomenimis, iSsamis visos Sajungos pramonés duomenys, | kuriuos
jtraukiami ir atrinkty bendroviy duomenys, geriau atspindi nagrinéjamuoju laikotarpiu buvusig padéti.

Skundo pateikéjo pateikti duomenys makroekonominiams rodikliams jvertinti laikyti tiksliais ir patikimais.
Duomenys patikrinti pagal atrinkty Sajungos gamintojy pateikta informacija pagristumui nustatyti. Reikia
pazymeti, kad jei atlickant zalos analiz¢ baity nuosekliai naudojami tik atrinkty Sgjungos gamintojy pateikti
duomenys, makroekonominiai rodikliai rodyty blogesng padétj. Nebuvo priezas¢iy nustatyti, kad skundo
pateikéjas biity tycia nepateikes informacijos, kad galéty paveikti Zalos analiz¢. Todél néra pagrindo neatsizvelgti |
skundo pateikéjo pateiktg informacijg, susijusia su makroekonominiais rodikliais. Taigi, argumento, kad atliekant
zalos analiz¢ turéty bati remiamasi tik atrinkty Sajungos gamintojy pateikta informacija, negalima priimti.

4.4.2.  Makroekonominiai rodikliai
4.4.2.1. Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas

Visos Sajungos gamybos, gamybos pajégumy (Salto valcavimo lygmeniu) ir pajégumy naudojimo raida nagriné-
jamuoju laikotarpiu:

8 lentelé

Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas

2010 m. 2011 m. 2012 m. Tiriamasis laiko-
tarpis
Gamybos apimtis (t) 3195 908 3159 359 3222 857 3036 688
Indeksas 100 99 101 95
Gamybos pajégumai (t) 4174 027 4261 161 4284 261 4330 161
Indeksas 100 102 103 104
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2010 m. 2011 m. 2012 m. Tiriamass laiko-
tarpis
Pajégumy naudojimas (%) 77 74 75 70
Indeksas 100 97 98 92
Saltinis: atrinkti Sajungos gamintojai, skundas.

(122) 2010-2012 m. gamybos apimtis nesikeité. Nuo 2012 m. iki tiriamojo laikotarpio gamybos apimtis sumaZzéjo net
6 procentiniais punktais, t. y. i§ viso 5 %, nors paklausa nesikeité.

(123) Tuo paciu metu gamybos pajégumai nagrinégjamuoju laikotarpiu Siek tiek padidéjo 4 % Tam tikrg gamybos
pajégumy padidéjima buty galima priskirti geresniam masiny panaudojimui dél Sajungos pramonés vykdyty
veiksmingumo programy.

(124) Dél to pajégumy naudojimas nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo 8 % Zinoma, kad ploksciy 3altai valcuoty
neriidijanciojo plieno produkty pramonés sektoriuje 100 % pajégumy naudojimo ilguoju laikotarpiu nejmanoma
pasiekti ir uztikrinti. Ta¢iau Sajungos gamintojy nagrinéjamuoju laikotarpiu pasiektas pajégumy naudojimas yra
kur kas maZzesnis nei 90 % virSijantis pajégumy naudojimas, kuri, kaip manoma, galima pasiekti dél ilgalaikés
gamybos apimties. Be to, kadangi skirtumas tarp gamybos pajégumy ir ilgalaikés gamybos apimties yra nedidelis,
tai negaléjo turéti poveikio nustatytai mazéjanciai Sajungos pramonés tendencijai.
4.4.2.2. Pardavimo apimtis ir rinkos dalis

(125) Sajungos pramonés pardavimo apimties ir rinkos dalies raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

9 lentelé
Pardavimo apimtis ir rinkos dalis
2010 m. 2011 m. 2012 m. Tiriamass laiko-

tarpis
Pardavimo apimtis Sgjungos rinkoje 2 641 033 2 637 819 2732 237 2 631 508
©
Indeksas 100 100 103 100
Rinkos dalis (%) 84 81 84 80
Indeksas 100 97 100 95
Saltinis: atrinkti Sajungos gamintojai, skundas.

(126) Sajungos pramonés pardavimo apimtis nagrinéjamuoju laikotarpiu nesikeité, tik 2012 m. buvo Siek tiek didesné.

(127) Kadangi Sajungos suvartojimas nagrinéjamuoju laikotarpiu didéjo, kaip nurodyta 96 konstatuojamojoje dalyje, dél
gana pastovios pardavimo apimties Sgjungos pramonei tenkanti rinkos dalis nagrinégjamuoju laikotarpiu sumazéjo
5 % Panasiai kaip pardavimo apimties atveju, 2012 m. padétis buvo palankesné.
4.4.2.3. Augimas

(128) Kaip nurodyta pirmiau, nagrinéjamuoju laikotarpiu Sagjungos pramoneés pardavimo apimtis augancioje rinkoje i§

esmés nesikeité. Tuo paciu metu importas i§ nagringjamuyjy Saliy gerokai padidéjo. Dél to rinka nagrinéjamuoju
laikotarpiu i§augo 140 000 t praktiskai vien dél importo i§ nagrinéjamyjy Saliy, kurio apimtis per ta patj
laikotarpi padidéjo apytikriai 128 000 t. Todél Sgjungos pramoné i§ viso negaléjo pasinaudoti rinkos augimu.
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4.4.2.4. UZimtumas ir naSumas
(129) Uzimtumo ir naSumo raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

10 lentelé

UZimtumas ir naSumas

2010 m. 2011 m. 2012 m. Tiriamasis laiko-
tarpis
Darbuotojy skaicius 13 223 12 978 12 471 11 820
Indeksas 100 98 94 89
Nagumas (tonomis darbuotojui) 242 235 258 257
Indeksas 100 97 107 106

Saltinis: atrinkti Sajungos gamintojai, skundas.

(130) Sajungos pramonés darbuotojy skai¢ius 2011 m. sumazéjo 2 procentiniais punktais, 2012 m. — dar 4 procen-
tiniais punktais ir per tiriamajj laikotarpj — dar 5 procentiniais punktais, o tai rodo akivaizdzig mazéjimo
tendencijg. Darbuotojy skai¢iaus racionalizavimg bty galima paaiskinti Sgjungos gamintojy vykdytais jvairiais
veiksmingumo planais ir gamybos apimties sumazéjimu.

(131) Ploksciy 3altai valcuoty nerfidijanciojo plieno produkty pramoné apskritai laikoma kapitalo imlia pramone. Vis
délto Sajungos pramonés nurodyta uzimtumo padétis yra reik§minga. Be to, po Zaliavy darbo sanaudos yra antras
svarbiausias sanaudy rodiklis, jos vidutini$kai sudaro apie 10-15 % visy sgnaudy. Todél uzimtumas Siam
pramonés sektoriui yra svarbus Zalos rodiklis.

(132) Sajungos pramonés nasumas 2011 m. Siek tiek sumazéjo 3 procentiniais punktais, 2012 m. padidéjo
10 procentiniy punkty ir per tiriamajj laikotarpj vél sumazéjo 1 procentiniu punktu. Apskritai nagrinégjamuoju
laikotarpiu jis padidéjo 6 procentiniais punktais — nuo 242 t darbuotojui iki 257 t darbuotojui, nors darbuotojy
skai¢ius mazéjo, o tai rodo didesnj veiksminguma.

4.4.2.5. Dempingo skirtumo dydis ir atsigavimas po buvusio dempingo

(133) Visi dempingo skirtumai buvo gerokai didesni uz de minimis lygj. Atsizvelgiant j importo i§ nagrinéjamuyjy Saliy
apimtj ir kainas faktiniy dempingo skirtumy dydis Sajungos pramonei buvo reik§mingas.

(134) Tai antrasis antidempingo tyrimas dél nagrinégjamojo produkto. To paties KLR, Piety Koréjos ir Taivano kilmés
produkto importas jau tirtas 2008-2009 m. (') Nors po to tyrimo antidempingo priemoniy nebuvo nustatyta,
per tyrimg preliminariai patvirtinta, kad jau tuo metu dempingas vykdytas (3.

4.4.3.  Mikroekonominiai rodikliai
4.4.3.1. Kainos ir kainoms poveikio turintys veiksniai

(135) Atrinkty Sajungos gamintojy vidutiniy svertiniy vieneto pardavimo nesusijusiems pirkéjams Sagjungoje kainy raida
nagrinéjamuoju laikotarpiu:

(") Pranesimas apie antidempingo tyrimo dél Kinijos Liaudies Respublikos, Kor¢jos Respublikos ir Taivano kilmés ploksciy Saltojo valcavimo
produkty i§ nertidijanciojo plieno importo inicijavima, OL C 29, 2008 2 1, p. 13.

(* 2009 m. balandzio 16 d. Komisijos sprendimas 2009/327EB, kuriuo nutraukiamas antidempingo tyrimas dél importuojamy Kinijos
Liaudies Respublikos, Koréjos Respublikos ir Taivano kilmés ploksciy altai valcuoty neriidijancio plieno produkty (OLL 98,2009 4 17,
p- 39).
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11 lentelé

Pardavimo kainos Sgjungoje

2010 m. 2011 m. 2012m. Tiriamasis laiko-
tarpis
Vidutiné vieneto pardavimo kaina 2 428 2572 2358 2159
Sajungoje (EUR/t)
Indeksas 100 106 97 89
Vieneto gamybos sagnaudos (EUR]t) 2247 2 345 2 149 1939
Indeksas 100 104 96 86

Saltinis: atrinkti Sgjungos gamintojai.

(136) Atrinkty Sajungos gamintojy pardavimo nesusijusiems pirkéjams kainos nagrinégjamuoju laikotarpiu sumazéjo
11 % 2011 m. kainos padidéjo 6 %, taciau véliau iki nagrinéjamojo laikotarpio pabaigos jos sumaZzéjo
17 procentiniy punkty.

(137) Visy ploksciy 3altai valcuoty nerfidijanciojo plieno produkty (jskaitant galiausiai eksportuotas prekes) vieneto
gamybos sgnaudos i§ esmés atitiko pardavimo kainy tendencijg ir nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo 14 %
Taciau pardavimo kainy ir vieneto gamybos sanaudy negalima tiesiogiai palyginti, nes gamybg ir pardavima skiria
tam tikra laiko atkarpa. Vidutinis Sajungos pramonés atsargy lygis sudaré apie 15 % apyvartos, todél vidutiniskai
gamyba nuo pardavimo skiria mazdaug 2 ménesiy laikotarpis.

(138) Apskritai tiek gamybos sgnaudas, tiek pardavimo kainas veikia Zaliavy, daugiausia chromo ir nikelio, kainy
pokyciai. I8 tikryjy Sajungos pramoné kainas nustato taikydama vadinamajj papildomo lydinio mokes¢io metoda.
Pagal §j metoda kainas sudaro fiksuota baziné kaina ir papildomas lydinio mokestis, kuris svyruoja nelygu plieno
markés cheminé sudétis ir Londono metaly birzos kotiruojama lydiniy kaina. Todél kainos yra susietos su plieno
marke ir atitinkamomis Zaliavy kainomis.

(139) Suinteresuotosios Salys silé Sgjungos pramonés pardavimo kainy tendencijg analizuoti neatsizvelgiant |
papildomg lydinio mokestj. Kadangi Sajungos pramoné neturi poveikio nikelio kainai, suinteresuotosios 3alys
tvirtino, kad Komisija turéty atsizvelgti tik j bazine kaing.

(140) Bendra kaing i§ tiesy sudaro baziné kaina ir papildomas lydinio mokestis, o pirkéjai paprastai zZino apie §j
suskirstymg. Taciau atlikus tyrima nustatyta, kad tiriamuoju laikotarpiu Sie du kainos elementai paprastai
saskaitoje faktiiroje nebuvo atskirai nurodomi. Tokiais atvejais iki saskaitos faktiiros iSduotuose dokumentuose,
pvz., uzsakymuose ar uzsakymy patvirtinimuose, paprastai taip pat sie elementai atskirai nenurodomi.

(141) Todél bazinés kainos raida analizuota remiantis suinteresuotyjy Saliy pateikta viesai prieinama informacija. I§ Sios
informacijos matyti, kad bendra 304 prekiy markei (') priskiriamy produkty Vokietijoje () kaina smulkiai
suskaidyta j bazine kaing ir papildoma lydinio mokesti. Papildomas lydinio mokestis svyravo pagal zaliavy kainy
pokycius, taciau baziné kaina nagrinéjamuoju laikotarpiu nuolat mazéjo — nuo apytikriai 1 200 EUR/t 2010 m. ji
sumazéjo 20 % iki apytikriai 1 000 EURJt tiriamuoju laikotarpiu. Nors galblt ne visy produkty ir ne visy
Sajungos gamintojy taikoma kaina tiek sumazéjo, taciau tokio dydzio sumazéjimas patvirtina i§vada, kad mazéjo
ne tik papildomas lydinio mokestis, bet ir baziné kaina.

(") Labai susijusioms 304 ir 304L markéms priskiriami patys bendriausi produktai, kurie sudaro daugiau kaip 50 % Sajungos pramonés
pardavimo apimties.
(*) Outokumpu Annual Report 2013, p. 11 (grafikas).
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4.4.3.2. Darbo sgnaudos

(142) Atrinkty Sgjungos gamintojy vidutiniy darbo sanaudy raida nagrinégjamuoju laikotarpiu:

12 lentelé
Vidutinés vieno darbuotojo darbo sanaudos
2010 m. 2011 m, 2012 m. Tiriamasis laiko-
tarpis
Vidutinés vieno darbuotojo darbo 57 071 58 068 59 684 61 826
sgnaudos (EUR)
Indeksas 100 102 105 108
Saltinis: atrinkti Sajungos gamintojai.

(143) Vidutinés vieno darbuotojo darbo sgnaudos nagrinégjamuoju laikotarpiu didéjo ir apskritai nuo 2010 m. iki
tiriamojo laikotarpio padidéjo 8 %.
4.4.3.3. Atsargos

(144) Atrinkty Sajungos gamintojy atsargy raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

13 lentelé

Atsargos

2010 m. 2011 m. 2012 m. Tiriamasis laiko-
tarpis

Laikotarpio pabaigos atsargos (t) 242 166 238 818 208 021 225 418
Indeksas 100 99 86 93
Laikotarpio pabaigos atsargos, i$- 15 16 14 15
reik$tos gamybos procentine dalimi
Indeksas 100 103 90 99
Saltinis: atrinkti Sajungos gamintojai.

(145) Atsargy kiekis 2010-2011 m. beveik nesikeité, 2012 m. sumazéjo 13 procentiniy punkty ir per tiriamajj
laikotarpj Siek tiek padidéjo 7 procentiniais punktais. Apskritai per nagrinéjamaji laikotarpi atsargy sumazéjo
mazdaug 7 % Kadangi daugiausia gaminama pagal uZsakyma, atsargos $iam pramonés sektoriui néra reik§mingas
rodiklis.
4.4.3.4. Pelningumas, grynyjy pinigy srautas, investicijos, investicijy graza ir pajégumas padidinti kapitalg

(146) Atrinkty Sajungos gamintojy pelningumo, grynyjy pinigy srauto, investicijy ir investicijy grazos raida nagriné-

jamuoju laikotarpiu:

Pelningumas, grynyjy pinigy srautas, investicijos ir investicijy graza

14 lentelé

2010 m.

2011 m.

2012 m.

Tiriamasis laiko-
tarpis

Pardavimo Sajungoje nesusijusiems
pirkéjams pelningumas (pardavimo
apyvartos %)

-0,6

-1,3

-21

-1,6
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2010 m. 2011 m. 2012 m. Tiriamasis laiko-

tarpis
Indeksas - 100 - 214 - 330 - 253
Grynyjy pinigy srautas (mln. EUR) -199 107 -10 -39
Indeksas - 100 54 -5 -20
Investicijos (mln. EUR) 1 504 1375 1279 1 244
Indeksas 100 91 85 83
Investicijy graza (%) -1,2 -29 -43 -31
Indeksas - 100 - 246 —-370 - 269
Saltinis: atrinkti Sgjungos gamintojai.

(147) Komisija atrinkty Sgjungos gamintojy pelningumg nustaté ikimokestinj grynaji pelna, gauta parduodant panasy
produkta nesusijusiems pirkéjams Sajungoje, iSreiskusi tokio pardavimo apyvartos procentine dalimi. Atrinkty
gamintojy pelningumas visg nagrinégjamgji laikotarpj buvo neigiamas - 2010-2012 m. jis sumaZzéjo
1,5 procentinio punkto, o per tiriamgjj laikotarpj padidéjo 0,5 procentinio punkto ir buvo — 1,6 % Kaip
paaiskinta 141 konstatuojamojoje dalyje, pelningumas buvo neigiamas i§ esmés dél nuolat maZéjancios bazinés
kainos, o ne dél zaliavy, pvz., nikelio kainy, svyravimo.

(148) Grynyjy pinigy srautas yra Sgjungos gamintojy gebéjimas patiems finansuoti savo veikla. Grynyjy pinigy srautas
buvo neigiamas trejus i§ ketveriy nagrinéjamyjy mety — jis padidéjo 2011 m., taciau po to vél pradéjo mazéti.
2011 m. jis laikinai padidéjo dél to, kad labai sumaZzéjo pusiau gatavy produkty atsargy.

(149) Investicijos mazéjo — 2011 m. jos sumazéjo 9 %, 2012 m. — dar 6 % ir per tiriamgji laikotarpj — dar 2 %
Apskritai per nagrinéjamajj laikotarpj jos sumazéjo 17 procentiniy punkty.

(150) Investicijy graza iSreiSkiama investicijy grynosios buhalterinés vertés pelno procentiniu dydziu. Per visus ketverius
nagrinéjamuosius metus ji buvo neigiama. 2011 m. ji sumazéo 146 %, 2012 m. — dar 124 % ir per tiriamajj
laikotarpj pasieké — 3,1 %

(151) Visy keturiy atrinkty gamintojy pajégumui padidinti kapitalg darytas neigiamas poveikis, nes dél jy neigiamo
pelningumo jie negaléjo gauti finansavimo i§ banky. Gamintojai turéjo naudoti 1ésas, gautas i§ kitos grupés
bendroviy.

4.4.4.  Ivada dél Zalos

(152) Dauguma Sgjungos pramonés Zalos rodikliy per nagrinéjamajj laikotarpj blogéjo. Gamybos apimtis sumazéjo
5 %, dél to pajégumy naudojimas sumazéjo 8 % Dél nekintancios pardavimo apimties augancioje rinkoje rinkos
dalis sumazéjo 5 % Uzimtumas sumazéjo 11 %, o darbo sanaudos padidéjo 8 % Investicijos sumazéjo 17 %, o
investicijy graZa per visa nagrinéjamajj laikotarpj buvo neigiama ir toliau blogéjo.

(153) Vieninteliai Zalos rodikliai, kurie akivaizdziai Siek tiek geréjo — gamybos pajégumai ir nasumas. Bet kuriuo atveju
$is gamybos pajégumy padidéjimas atitinka suvartojimo didéjima per nagrinéjamaji laikotarpi. Na§umas didéjo
dél to, kad sumazéjo darbuotojy skaicius.

(154) Tam tikri Zalos veiksniai 2011 ar 2012 m. laikinai $iek tiek pageré¢jo, palyginti su ankstesniais metais, ir tada vél

pablogéjo — pvz., rinkos dalis, pardavimo kainos ir gamybos sanaudos. Pelningumas buvo neigiamas per visus
ketverius metus, o grynyjy pinigy srautas — per trejus i§ ketveriy mety.
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(155) Remdamasi tuo, kas iSdéstyta, Komisija Siuo etapu padaré i$vada, kad Sajungos pramonei buvo padaryta
materialiné Zala, kaip apibréZta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalyje.

5. PRIEZASTINIS RYSYS

(156) Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 6 dalj Komisija nagrinéjo, ar dél importo dempingo kaina i§ nagriné-
jamyjy Saliy Sajungos pramonei padaryta materialiné Zala. Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 7 dalj
Komisija taip pat nagrinéjo, ar kiti Zinomi veiksniai galéjo tuo pat metu daryti Zalg Sajungos pramonei. Komisija
uztikrino, kad Zala, kuri galéjo bati padaryta dél ty kity veiksniy, nebiity priskirta importui i§ nagrinégjamyjy Saliy
dempingo kaina. Nagrinéti Sie veiksniai: importas i§ treciyjy Saliy, Sgjungos pramonés eksportas, energijos kainos,
pertekliniai pajégumai ir konkurencija Sajungoje.

5.1.  Importo dempingo kaina poveikis

(157) Sajungos suvartojimas per nagrinéjamajj laikotarpi padidéjo 4 %, taciau importo i§ nagrinéjamyjy Saliy apimtis
per ta patj laikotarpi padidéjo 70 %, o Sajungos pramonei tenkanti rinkos dalis mazéjo. Nustatyta, kad sutapo
importui tenkancios rinkos dalies didéjimas ir Sajungos pramonei tenkancios rinkos dalies mazéjimas. Importui
tenkanti rinkos dalis kiek maziau didéjo 2012 m., o véliau per tiriamajj laikotarpj vél gerokai padidéjo; Sajungos
pramonei tenkanti rinkos dalis taip pat 2012 m. nemazéjo, o per tiriamajj laikotarpj vél gerokai sumazéjo. Todél
akivaizdu, kad sutapo metas, kai Sgjungos pramoné prarado rinkos dalj ir padidéjo importas dempingo kaina.

(158) Importo i§ nagrinégjamyjy Saliy kainos nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo 13 % Sajungos pramonés kainos per
ta pat laikotarpj sumazéjo 11 % Tiriamuoju laikotarpiu dél importo i§ nagrinéjamyjy 3aliy dempingo kaina
Sajungos pramonés kainos priverstinai mazintos 9,6 %-11,3 % ir taip darytas spaudimas Sgjungos pramonés
kainoms. D¢l didéjancio importo i§ nagrinéjamuyjy Saliy dempingo kaina kainodaros politikos Sgjungos pramoné
negaléjo iSlaikyti savo rinkos dalies arba veikti pelningai.

(159) Suinteresuotosios 3alys tvirtino, kad i§ nagrinégjamyjy Saliy importuoti produktai nekonkuruoja su Sajungos
pramoneés parduodamais produktais. Tariamai i§ nagrinéjamyjy Saliy daugiausia importuojami ploni produktai,
kuriy storis mazesnis kaip 2 mm, o storesnius produktus daugiausia tiekia Sgjungos pramoné. Sis tvirtinimas
nebuvo patvirtintas per tyrima nustatytais faktais. I§ tikryjy, eksportuojantys gamintojai ir Sajungos pramoné
parduoda storus produktus, kuriy storis didesnis nei 2 mm, ir plonus produktus, kuriy storis yra maZesnis. Be to,
tiek Sajungos pramones, tiek atrinkty eksportuojanciy nagrinégjamyjy Saliy gamintojy story ir plony produkty
santykis yra panasus — apie 30-35 %

(160) Suinteresuotosios alys tvirtino, kad nebuvo sgsajy tarp importo i§ KLR apimties ir kainy ir Sgjungos pramonés
pelningumo. Tiksliau jos teigé, kad 2011-2012 m. importo i§ KLR apimtis sumazéjo, o kainos nesikeité, ir dél to
tariamai negaléjo sumazéti vidutinés kainos Sgjungos rinkoje. Tuo pa¢iu metu Sajungos pramonés nuostoliai
padidéjo, o pardavimo apimtis i§ esmés nesikeité.

(161) Taciau $iuo atveju démesys pasirinktinai sutelkiamas vien tik i dvejus metus, o ne j visa nagrinéjamajj laikotarpi.
Analizuojant visg laikotarpj buvo akivaizdu, kad itin padidéjus importui dempingo kaina ne tik sumazéjo
Sajungos pramonés pelningumas — ji taip pat prarado rinkos dali, sumaZzéjo jos gamybos apimtis, pajégumy
naudojimas, uZimtumas, investicijos ir investicijy graza. Nors 2012 m. nelabai atspindéjo bendry tendencijy,
apskritai jos buvo neigiamos. Zalos rodikliai vertinami per ilgesnj ketveriy mety laikotarpj tam, kad isvados
nebiity padarytos remiantis pavieniais poky¢iais, jeigu tokiy bita. Bet kuriuo atveju importo i§ nagrinéjamuyjy
Saliy dempingo kaina poveikis buvo vertintas bendrai dél 97-102 konstatuojamosiose dalyse paaiskinty
priezasciy. Taigi, nebuvo pagrindo atskirai vertinti vien tik importo i§ KLR dempingo kaina poveikio.

(162) Suinteresuotosios Salys tvirtino, kad rinkos dalis, kurig Sgjungos pramoné prarado dél importo i§ Taivano, buvo
neZymi. Remiantis skunde pateikta informacija importas i§ Taivano per tiriamajj laikotarpj sudaré 4,98 % rinkos
ir nuo 2010 m. iki tiriamojo laikotarpio padidéjo 1,09 % Suinteresuotosios 3alys tvirtino, kad dél to nejmanoma,
kad Taivano eksportas biity padares Zalg, kurig nurodé skundo pateikéjai.
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(163) Remiantis tyrimo nustatytaisiais faktais, importo i§ Taivano rinkos dalis per nagrinéjamajj laikotarpj apskritai
sumazéjo ir per tiriamajj laikotarpi sudaré 5,1 % Per tyrimg taip pat aikiai nustatyta, kad dél $io importo
dempingo kaina priverstinai labai sumazintos Sgjungos pramonés pardavimo kainos. Taigi, priesingai suinteresuo-
tosios Salies tvirtinimui, dél importo i§ Taivano dempingo kaina buvo daromas spaudimas kainoms ir kartu su
importu i§ Kinijos dempingo kaina daryta Zala Sgjungos pramonei, kaip aptarta pirmiau. Primenama, kad
importo i§ abiejy nagrinéjamyjy Saliy dempingo kaina poveikis buvo vertintas bendrai dél 97-102 konstatuoja-
mosiose dalyse paaiskinty priezasciy. Taigi, tik importo i§ Taivano dempingo kaina poveikis nebuvo atskirai
vertintas.

(164) Suinteresuotosios 3alys tvirtino, kad importo i§ Taivano apimtis buvo pervertinta, nes | ja tariamai jskai¢iuotas
didelis kiekis Kinijos ar Kor¢jos kilmés ploksciy Saltai valcuoty nertdijanciojo plieno produkty, kurie neteisingai
deklaruoti kaip Taivano kilmés. Tadiau is tvirtinimas nebuvo pagristas jrodymais.

(165) Taciau bendradarbiaujancios Taivano bendrovés (gamintojai ir kitos bendradarbiaujancios $alys) nurodé eksporta-
vusios tokj produkto kiekj, kuris sudaré didzigja Taivano importo dalj. Taigi, tariamai neteisingai deklaruoti ne
Taivano kilmés produktai galéjo turéti tik labai nedidelio poveikio, jei tokio apskritai bata.

(166) Suinteresuotosios 3alys tvirtino, kad eksportuojanciy Kinijjos ir Taivano gamintojy, kaip ir Sgjungos pramonés,
kainos buvo susijusios su nikelio kaina. Gali bati, kad ilgainiui eksportuojanc¢iy gamintojy kainos tapo priklau-
somomis nuo Zaliavy kainy, taCiau tai nesusij¢ su kainos absoliutaus lygio aspektu. Dél to per tyrimg nustatyta,
kad tiek dél Kinijos, tiek dél Taivano kainy Sajungos pramonés kainos priverstinai mazintos 9,6-11,3 %
Tvirtinimas (jei pagristas), kad Kinijos, Taivano ir Sajungos pramonés kainy raidos tendencija per nagrinéjamajj
laikotarpi buvo tokia pati, tik leisty padaryti iSvada, kad dél Kinijos ir Taivano eksporto Sgjungos pramonés
kainos per visg nagrinéjamajj laikotarpj buvo vienodai priverstinai mazinamos.

(167) Suinteresuotosios Salys tvirtino, kad tariamai didéjancios investicijos rodo, kad Sajungos pramonei nebuvo
daroma materialiné Zala. Taciau $is tvirtinimas per tyrimg nepasitvirtino. I$ tiesy, kaip nurodyta 149 konstatuoja-
mojoje dalyje, investicijos per nagrinéjamajj laikotarpj nuolat mazéjo — i§ viso 17 %

(168) Komisija Siuo etapu padaré i$vada, kad dél padidéjusio importo i§ nagrinégjamyjy Saliy mazomis dempingo
kainomis Sgjungos pramonei daryta materialiné zala.

5.2.  Kity veiksniy poveikis
5.2.1.  Importas i$ treciyjy Saliy
(169) Importo i$ kity treciyjy Saliy apimties raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

15 lentelé

Importas i$ treiyjy Saliy

Salis 2010 m. 2011 m. 2012 m. Tiriamasis laiko-
tarpis

Indija Apimtis (t) 17 568 29 437 33763 61 855
Indeksas 100 168 192 352
Rinkos dalis (%) 0,6 0,9 1,0 1,9
Vidutiné kaina (EUR/ 1912 2 421 2218 2 098
t)
Indeksas 100 127 116 110
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Tiriamasis laiko-

Salis 2010 m. 2011 m. 2012 m. X
tarpis
Piety Koréja Apimtis (t) 72 256 70 297 62 047 92 189
Indeksas 100 97 86 128
Rinkos dalis (%) 2,3 % 2,2 % 1,9 % 2,8 %
Vidutiné kaina (EUR/ 1932 2112 1 891 1 839
t)
Indeksas 100 109 98 95
Piety Afrika Apimtis (t) 66 142 51 788 50 718 51 907
Indeksas 100 78 77 78
Rinkos dalis (%) 2,1 % 1,6 % 1,6 % 1,6 %
Vidutiné kaina (EUR/ 2 302 2 355 2102 1943
t)
Indeksas 100 102 91 84
JAV Apimtis (t) 94 923 82 387 82 624 90 947
Indeksas 100 87 87 96
Rinkos dalis (%) 3,0 % 2,5% 2,5% 2,8%
Vidutiné kaina (EUR/ 2 695 2 943 2 646 2 304
t)
Indeksas 100 109 98 85
Kitos treciosios Sa- | Apimtis (t) 85 674 109 406 74 897 59 204
lys
Indeksas 100 128 87 69
Rinkos dalis (%) 2,7 % 3,4 % 2,3 % 1,8 %
Vidutiné kaina (EUR/ 2 450 2 659 2715 2 669
t)
Indeksas 100 109 111 109
I$ viso i$ visy tre- | Apimtis (t) 336 564 343 313 304 049 356 102
Ciyjy Saliy, issky-
TUS Nagrin€jama- | deksas 100 102 90 106
sias Salis
Rinkos dalis (%) 10,6 % 10,6 % 9,3 % 10,8 %
Vidutiné kaina (EUR/ 2 351 2 549 2371 2156
t)
Indeksas 100 108 101 92

Saltinis: Eurostatas.
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(170) Daugiausia i§ treciyjy Saliy importuota i§ Indijos, Piety Kor¢jos, Piety Afrikos ir JAV — kiekvienai jy per tiriamajj
laikotarpj teko 1,6-2,8 % rinkos dalys. Visoms treciosioms $alims teko 10,8 % rinkos dalis.

(171) I3 Indijos praktiskai per visg nagrinéjamajj laikotarpj importuota tik 1 % ar maziau produkto. Importui i3 Indijos
per tiriamajj laikotarpj tik vieng kartg teko didesné nei 1 % rinkos dalis (1,9 %).

(172) Piety Koréjai tenkanti rinkos dalis per nagrinéjamaji laikotarpi buvo palyginti stabili, ji 2010-2012 m. sumazéjo
nuo 2,3 % iki 1,9 %, o per tiriamajj laikotarpj galiausiai padidéjo tik iki 2,8 %

(173) Importo i Piety Afrikos ir JAV apimtis per nagrinéjamajj laikotarpj mazéjo. Importui i§ Piety Afrikos tenkanti
rinkos dalis sumazéjo nuo 2,1 % iki 1,6 %, o importui i§ JAV — nuo 3,0 % iki 2,8 %

(174) Dél Eurostato duomenimis pagristy kainy galima pastebéti, kad importo i§ Piety Kor¢jos kaina buvo maZesné uz
importo i§ KLR ir Taivano kaing, importo i§ Piety Afrikos kaina buvo tokia pati, o importo i§ Indijos ir JAV
kainos buvo didesnés. Vis délto pazymétina, kad nagrinéjamasis ir (arba) panasus produktas — tai jvairiy plieno
markiy produktai, kuriy kainos gerokai skiriasi ir | kurias nebuvo galima atsizvelgti pagal Eurostato duomenis
nustatant viduting kaing.

(175) Suinteresuotosios Salys nurodé importg i§ kity treciyjy Saliy, be kita ko, i§ JAV, Piety Kor¢jos, Indijos ir Piety
Afrikos. Jos tvirtino, kad $is importas turéjo padaryti poveiki Sajungos pramonés padéciai, ir kadangi importo i§
kity treciyjy Saliy, kurios nesusijusios su Komisijos tyrimu, apimtis yra labai didelé, dél Zalos, kurig padaré
importas i3 kity 3aliy, nederéty kaltinti importo i§ KLR ir Taivano.

(176) Kaip paaiskinta pirmiau, per tiriamgji laikotarpj tarp kity Saliy, i§ kuriy i Sajunga importuoti ploksti 3altai
valcuoti neridijanc¢iojo plieno produktai, Taivanui ir KLR teko didZiausia rinkos dalis (atitinkamai 5,1 ir 4,3 %) Né
vienos kitos 3alies importui per nagrinéjamajj laikotarpj neteko didesné nei 3 % rinkos dalis. Be to, nors importui
i§ nagrinéjamyjy Saliy tenkanti rinkos dalis per nagrinéjamaji laikotarpj padidéjo 3,7 procentinio punkto, visam
kitam importui i§ treciyjy Saliy, i§skyrus nagrinéjamgsias $alis, tenkanti rinkos dalis buvo palyginti stabili ir per
nagrinéjamajj laikotarpj padidéjo tik 0,2 procentinio punkto.

(177) Todél atsizvelgdama { stabilig importo apimties tendencija Komisija preliminariai padaré i$vada, kad dél importo
i§ kity treciyjy Saliy Sajungos pramonei didelé Zala nedaryta.

5.2.2.  Sgjungos pramonés eksportas

(178) Atrinkty Sajungos gamintojy eksporto apimties raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

16 lentelé

Atrinkty Sgjungos gamintojy eksportas

2010 m. 2011 m. 2012 m. Tiriamasis laiko-
tarpis
Eksporto apimtis (t) 185 377 188 431 182 370 178 010
Indeksas 100 102 98 96
Vidutiné kaina (EUR/'[) 2 148 2 353 2 082 1915
Indeksas 100 110 97 89

Saltinis: atrinkti Sgjungos gamintojai.
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(179) Atrinkty Sgjungos gamintojy eksporto apimtis mazéja; eksporto apimtis ir pardavimo kainos buvo padidéjusios
tik vieng karta 2011 m. Apskritai atrinkty gamintojy eksporto apimtis sudaro apie 12 % jy visos produkcijos.
Dél sumazéjusio eksporto galéjo sumaZzéti gamyba, taciau atsizvelgiant | tai, kokia nedidele dalj sudaro eksportas,
palyginti su pardavimu Sajungoje, dél eksporto Sgjungos pramonei galéjo bati daroma tik labai nedidelé Zala.

5.2.3.  Energijos sgnaudos, pertekliniai pajégumai

(180) Suinteresuotosios 3alys tvirtino, kad Sgjungos pramonei Zala daryta dél dideliy energijos sanaudy, kurios, kaip
nurodyta, buvo 20 % didesnés nei KLR. Taciau energijos sgnaudos yra nezymus ploksciy 3altai valcuoty neradi-
jan¢iojo plieno produkty sanaudy veiksnys, paprastai jos sudaro maziau nei 10 % visy sgnaudy. Nesvarstant, ar
energijos sanaudos KLR atitinka rinkos verte, energijos kainy skirtumas negaléjo padaryti Zalos Sajungos
pramonei.

(181) Suinteresuotosios alys tvirtino, kad priesingai, nei teigiama skunde, Sgjungos pramonei kenké dideli pertekliniai
pajégumai. Komisija nustaté, kad Sgjungos pramonés pajégumy naudojimas sumazéjo nuo 77 % 2010 m. iki
70 % per nagrinéjamajj laikotarpj. Tadiau Sgjungos pramonés gamybos pajégumai ir suvartojimas Sgjungos
rinkoje keitési panasiai — per nagrinéjamajj laikotarpj padidéjo 4 % Taigi, pajégumy naudojimas sumazéjo dél to,
kad Sgjungos pramoné negaléjo pasinaudoti augandia rinka, nes § augima patenkino importas i§ nagrinéjamyjy
Saliy dempingo kaina. Todél tariamai susidare pertekliniai pajégumai yra veikiau importo dempingo kaina
pasekmé, o ne Sgjungos pramonei darytos zalos priezastis.

(182) Komisija padaré i$vada, kad Sagjungos pramonés energijos sgnaudos ir tariami pertekliniai pajégumai negaléjo

padaryti Zalos.

5.3.  Konkurencija

(183) Suinteresuotosios Salys tvirtino, kad ploks¢iy Saltai valcuoty nertidijanciojo plieno produkty importas i§ KLR
padidéjo dél to, kad Sajungoje pajégumai buvo sutelkti nedideliam tiekéjy skai¢iui, todél naudotojai Sgjungoje
neturéjo didelio Sajungos gamintojy pasirinkimo. Taciau per pastaruosius 10 mety Sajungos rinkoje visg laikg
veikeé keturi vidutinio dydzio ir keletas maZzyjy tiekéjy. Nors per tg laikotarpj kai kuriy 3iy bendroviy savininkai
pasikeité, tiekéjy skaicius isliko toks pat. Todél importas i§ Kinijos dempingo kaina padidéjo ne dél tiekéjy
skaic¢iaus sumazéjimo Sajungoje.

(184) Suinteresuotosios Salys tvirtino, kad Sgjungos rinka buvo labai koncentruota ir importas i§ nagrinéjamuyjy Saliy
negaléjo padaryti jokios Zalos Sajungos pramonei. Jos tvirtino, kad importo i§ Azijos apimtis buvo nepakankama,
kad varzyty konkurencijg, ir negaléjo trukdyti Sajungos pramonei didinti kainy. Dél to tos pacios Salys nurodé
Komisijos sprendimg dél susijungimo, kuriuo 2012 m. lapkriio mén. patvirtintas Outokumpu ir Inoxum
susijungimas (') (atsizvelgiant | isipareigojimus) (toliau — Sprendimas dél Outokumpu susijungimo).

(185) Taciau susijungimo procediros analizé ir antidempingo tyrimas yra skirtingi teisiniai dalykai, kuriy tikslai skiriasi.
Per susijungimo procediirg analizuojama, ar dél sitlomo susijungimo kilty konkurencijos problemy, o per
antidempingo tyrimg analizuojama, ar Sgjungos pramonei gresia Zalingas dempingas.

(186) Bet kuriuo atveju, priimant Sprendima dél Outokumpu susijungimo, nagrinéta, ar grupei Outokumpu jsigijus
bendrove Inoxum Sajungos rinkoje atsirasty dominuojantis subjektas. Bendrai Outokumpu ir Inoxum subjektui tekty
didesné nei 50 % rinkos dalis ir pagrindiniy gamintojy skai¢ius sumazéty nuo keturiy iki trijy. Pagal susijungimo
sprendimg grupé Outokumpu buvo jpareigota parduoti dalj bendrovés Inoxum, jskaitant gamybos bendrove Acciai
Speciali Terni (AST). Sio pardavimo tikslas buvo biitent islaikyti konkurencijg ploks¢iy 3altai valcuoty neriidi-
janc¢iojo plieno produkty Sgjungos rinkoje ir, nors planuota, kad susijungimo subjektui (Outokumpu ir visas
Inoxum turtas, jskaitant AST) tekty daugiau nei 50 % Sajungos rinkos, taip nejvyko. Vietoje to ir toliau veikia
keturi vidutinio dydzio subjektai ir keletas maZyjy jmoniy, kurie konkuruoja tarpusavyje, taciau né viena $iy Saliy
neturi tokios galios rinkoje, kurig bity turéjes siilomas susijungimo subjektas, nagrinétas per susijungimo byla.

(") 2012 m. lapkricio 7 d. Komisijos sprendimas, skirtas Outokumpu OY], kuriuo patvirtinama, kad koncentracija atitinka vidaus rinkg ir EEE
susitarimg (Byla COMP/M.6471 — Outokumpu/INOXUM).



L 79/48 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2015 3 25

(187) Suinteresuotosios Salys taip pat nurodé, kad priimant Sprendima dél Outokumpu susijungimo diskutuota, kad
Sajungos gamintojy neribojo importas i§ Azijos tais laikotarpiais, kai dél nikelio kainy svyravimy, valiutos kurso
ir Londono metaly birzos nikelio kainy importas i§ Azijos nebuvo toks konkurencingas. Priimant Sprendimg dél
Outokumpu susijungimo pastebéta, kad ,net jei apribojimai dél importo dabar gali bati nedideli, jmanoma, kad
ateityje jie bus didesni“ (), o tada vertinti galimi poky¢iai rinkoje. Atlikus dabartinj tyrimg nustatyta: importui i§
nagrinéjamyjy Saliy per tiriamajj laikotarpj teko 9,5 % rinkos dalis, kuri, palyginti su 2010 m., padidéjo 70 %
Taip pat nustatyta, kad dél $io importo dempingo kaina Sajungos pramonés kainos priverstinai mazintos
9,6-11,3 %

(188) Be to, tai, kad paklausa Sgjungos rinkoje yra pakankamai stabili, kai kainos labai svyruoja, nereiskia, kad pirkéjai
nekreipia démesio | kainas. Nors dél mazesniy kainy, kurias sitlo eksportuotojai, Sajungos rinkoje suvartojimas
nedidéja, taciau atlikus tyrimg akivaizdziai pastebéta, kad pirkéjai pasirenge jsigyti didesnj kiekj mazomis
kainomis importuoto produkto. Kadangi dél Sio mazomis kainomis importuoto produkto paklausa nedidéja,
reiskia produktas mazomis kainomis parduodamas kity rinkos veikéjy saskaita, daugiausia — Sajungos pramonés
sgskaita.

(189) Atlikus tyrima patvirtinta, kad Sgjungos pramonés parduodamo produkto asortimentas yra didesnis, nei bendra-
darbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy. TaCiau per tiriamajj laikotarpj apie 75 % Sajungos pramonés parduoty
produkty buvo susije su keturiomis standartinémis plieno markémis (304, 304L, 316L ir 430). Nagringjamyjy
Saliy eksportuotojai parduoda jvairaus plocio, storio ir apdirbimo visy $iy markiy produktus. O Sioms vartojimo
prekiy plieno markéms nepriskiriami produktai tiesiogiai konkuruoja, nes juos taip pat parduoda nagrinégjamyjy
Saliy eksportuotojai.

(190) Né viena suinteresuotoji $alis per §j tyrimg nekélé klausimo dél produkto kokybés. Sprendime dél Outokumpu
susijungimo nustatyta, kad nors ne Europos gamintojy produkty kokybe galima laikyti panasia i Europos
gamintojy produkty kokybe (}), taip pat nustatyta, kad konkreciy reikalavimy turintys pirkéjai negali pirkti
produkto Azijoje (°). Taciau, kaip paaiskinta pirmiau, didzioji dalis Sajungos pramonés parduodamy produkty yra
vartojimo prekés, kuriy kokybé yra panasi.

(191) Kitos priezastys, dél kuriy kai kurie pirkéjai neperka importuoty ploksciy Saltai valcuoty nertdijanciojo plieno
produkty, yra ilgesni terminai dél ilgo gabenimo i§ nagrinéjamuyjy Saliy ir maziau palankios nagrinéjamuyjy Saliy
gamintojy sitilomos mokéjimo salygos. Tadiau Sios priezastys daugiausia aktualios tiesiogiai i§ gamyklos
perkantiems pirkéjams, kurie sudaro tik apie tre¢dalj Sajungos rinkos.

(192) Tuo tarpu didzioji dalis produkty buvo parduodama per paslaugy, susijusiy su plieno gaminiais, centrus, o tai
sudaro apie du tre¢dalius Sgjungos rinkos. I§ tiesy beveik visus produktus nagrinéjamosios Salys parduoda per
nepriklausomus paslaugy centrus, kurie produktus taip pat perka i§ Sgjungos pramonés. Siuo atveju pirkéjui
svarbu, kokias mokéjimo salygas sifilo platintojas. Kadangi tokiu atveju produktai dazniausiai parduodami i§
atsargy platintojui, taip pat svarbu terminai, per kuriuos platintojas gabena prekes naudotojui. Taigi, didZioji dalis
pardavimo apimties su §iomis priezastimis nesusijusi.

(193) Todél didziajai daliai Sajungos pramoneés pardavimo apimties tiesioginio poveikio turi importas i§ nagringjamuyjy
$aliy dempingo kaina.

(194) Komisija padaré iSvada, kad konkurencijos salygos Sajungoje negaléjo biiti susijusios su importo i§ nagrinégjamuyjy
Saliy dempingo kaina Sgjungos pramonei daroma zala.

5.4.  Zaliavy kainy poveikis

(195) Suinteresuotosios Salys tvirtino, kad sprendimg kokj produkta pirkti — nagrinégjamyjy Saliy kilmés nagrinéjamajj
produktg ar Sgjungos pramonés gaminamg panasy produkts, lemia Zaliavy, visy pirma nikelio, kainy poky¢iai.
Taip yra dél to, kad eksportuotojai nustato vieng kaing, o Sgjungos pramoné nustato bazing kaina, prie kurios
prideda papildoma lydinio mokestj.

(") Sprendimas dél Outokumpu susijungimo, 587 dalis.
(*) Sprendimas dél Outokumpu susijungimo, 546 dalis.
() Sprendimas dél Outokumpu susijungimo, 550 dalis.
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(196) Taigi, importuotojams tariamai bity naudingiau produkta pirkti i§ nagrinéjamyjy Saliy, kai Zaliavy kainos
padidéja (nes Sajungos pramonés kainos bus padidintos, o eksportuotojy kainos nesikeis). Kita vertus, jei zaliavy
kainos sumazéja, importuotojams tariamai biity ne taip naudinga produkta pirkti i§ nagrinégjamyjy Saliy (nes
Sajungos pramonés kainos bus sumazintos, o eksportuotojy kainos nesikeis).

(197) Sprendime dél Outokumpu susijungimo analizuotas numatomy nikelio kainos poky¢iy poveikis importuotojy
sprendimams dél produkto pirkimo (). Dabartiniame tyrime analizuota, ar importo raida i§ tiesy atitiko faktiniy
nikelio kainy poky¢ius ir ar importas keitési pagal pirmiau aprasyta pavyzdi. Nikelio kainos (*) sumazéjo 31 %
nuo 16 453 EURJt 2010 m. iki 11 327 EURJt per tiriamajj laikotarpj. Remiantis suinteresuotyjy $aliy tvirtinimu,
kuris apradytas 196 konstatuojamojoje dalyje, sumazéjus nikelio kainoms turéjo sumazéti importas i§ nagrine-
jamyjy Saliy. Taciau atlikus tyrima nustatyta, kad, nepaisant gerokai sumazéjusiy nikelio kainy, nagrinéjamyjy
Saliy eksportas per ta patj laikotarpj padidéjo 70 %, kaip aprasyta 104 konstatuojamojoje dalyje.

(198) Nors zaliavy kainy pokyciai galéjo turéti tam tikro poveikio importo apimties raidai, kiti veiksniai, pvz., ekspor-
tuojanciy gamintojy tatkomos mazos kainos, akivaizdZiai buvo svarbesni. Todél laikoma, kad nikelio kainy
poky¢iai neturéjo ilgalaikio poveikio bendrai importo i§ nagrinégjamyjy Saliy dempingo kaina didéjimo tendencijai
per nagrinéjamajj laikotarpj.

5.5.  Suvartojimo pokydiai

(199) Sprendime dél Outokumpu susijungimo nustatyta, kad tiek dél absoliutaus nikelio kainos dydzio, tiek dél nikelio
kainy svyravimo veikiausiai sumazés neriidijanciojo plieno kaip medziagos patrauklumas ir padidés nertidijanciojo
plieno be nikelio paklausa (%).

(200) Dél neradijanciojo plieno kaip medziagos patrauklumo taip pat tvirtinta, kad jvairios tendencijos galéjo turéti
poveikio medziagy keitimui | nertidijantijj pliena arba nertidijan¢iojo plieno keitimui j kitas medziagas, be kita ko,
atsizvelgiant | poreikj naudoti lengvesnes medziagas, pvz., automobiliuose (neigiamas poveikis neriidijanciojo
plieno naudojimui; kompozity pasirinkimas vietoje plieno), trumpesnj vartojimo prekiy gyvavimo cikla
(neigiamas poveikis nerfidijanciojo plieno naudojimui; naudojamos pigesnés medZziagos), didéjantj vandens
valymo ir ekologiskos energijos gamybos poreikj (teigiamas poveikis nertidijanciojo plieno naudojimui; sunku
pakeisti jvairioms paskirtims) ir galimai konkuruojan¢iy medziagy (geleZies ruda, aliuminis, varis) kainy
poky¢ius (*).

(201) Dél to per dabartinj tyrima patvirtintos Sprendimo dél Outokumpu susijungimo i$vados (°), kad apskritai neridi-
janciojo plieno ir visy pirma ploks¢iy Saltai valcuoty nertidijanciojo plieno produkty paklausa yra palyginti
nelanksti. Suvartojimas daugiausia didéjo 2010-2011 m., kai didéjo kainos. Kai kainos nuo 2011 m. iki
tiriamojo laikotarpio mazéjo, suvartojimas beveik nesikeité ir padidéjo tik 1 % Todél medziagy keitimas i neridi-
jantjji pliena arba neriidijanciojo plieno keitimas i kitas medziagas neturéjo didelio poveikio bendram ploksciy
Saltai valcuoty neridijanciojo plieno produkty suvartojimui.

(202) Dél neriidijanciojo plieno be nikelio, kuris taip pat yra panasus produktas, markiy paklausos padidéjimo, i§samiai
iSanalizavus atrinkty Sajungos gamintojy pateiktus pardavimo sandorius pasitvirtino Sprendimo dél Outokumpu
susijungimo i§vados.

(203) Taciau, kaip aprasyta 138 konstatuojamojoje dalyje, Sgjungos pramonés taikomos kainos yra tiesiogiai susietos su
plieno marke ir atitinkamomis Zaliavy sgnaudomis. Todél vietoje vienos plieno markés padidéjus kitos plieno
markés paklausai poveikis Sgjungos pramonés veiklos rezultatams buvo neutralus.

(204) Taigi Siuo etapu padaryta i§vada, kad suvartojimo pokyciai neturéjo neigiamo poveikio Sajungos pramonés
veiklos rezultatams.

5.6.  I$vada dél prieZastinio rySio

(205) Importas i§ nagrinéjamuyjy Saliy maza dempingo kaina didéjo tiek absoliuciais skaiciais, tiek palyginti su Sajungos
suvartojimu, tuo metu, kai dauguma Sajungos pramonés zalos rodikliy (gamyba, pajégumy naudojimas, rinkos
dalis, uzimtumas, pardavimo kainos, darbo sgnaudos, pelningumas, investicijos, investicijy graza) blogéjo. Dél
importo i§ nagrinégjamyjy Saliy dempingo kaina Sgjungos pramonés kainos per tiriamajj laikotarpj priverstinai
mazintos 9,6-11,3 %

(") Sprendimas dél Outokumpu susijungimo, 567 dalis. .

(%) Nikelis, lydumo marké, Londono metaly birzos momentiné kaina, Europos uosty CIF, EUR[metring tong. Saltinis: Pasaulio bankas.
() Sprendimas dél Outokumpu susijungimo, 96 dalis.
(
)

5



L 79/50 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2015 3 25

(206) Kiti veiksniai, kaip antai energijos sanaudos, pajégumai ir konkurencijos salygos Sajungos rinkoje nebuvo susije su
Sajungos pramonei padaryta Zala. Tokie veiksniai, kaip importas i§ kity treciyjy Saliy ir Sajungos pramonés
eksportas, galéjo bati tik neZymiai susije su padaryta Zala.

(207) Remdamasi tuo, kas isdéstyta, Komisija preliminariai padaré i§vada, kad materialiné Zala Sajungos pramonei buvo
padaryta dél importo i§ nagrinégjamyjy Saliy dempingo kaina, ir dél kity atskirai i$nagrinéty veiksniy prieZastinis
rySys nebuvo nutrauktas. Zala — tai daugiausia Sajungos pramonés pazeidziama finansiné padétis ir gamybos,
pajégumy naudojimo, uzimtumo ir rinkos dalies mazéjimas.

(208) Komisija atskyré ir atskirai jvertino visy Zinomy Zalingo importo dempingo kaina veiksniy poveikj Sajungos
pramonés padéciai. Kito importo, Sgjungos pramonés eksporto, energijos sgnaudy, pajégumy ir konkurencijos
salygy poveikis Sgjungos pramonés neigiamiems finansinés padéties, gamybos ir rinkos dalies pokyc¢iams buvo
labai nedidelis arba jo i§ viso nebuvo.

6. SAJUNGOS INTERESAI

(209) Remdamasi pagrindinio reglamento 21 straipsniu Komisija nagrinéjo, ar, nepaisant i§vados dél zalingo dempingo,
galima padaryti aiskia i$vads, kad Siuo atveju priemoniy nustatymas neatitikty Sajungos interesy. Vertinant
Sajungos interesus jvertinti visi susije, t. y. Sajungos pramonés, importuotojy ir naudotojy, interesai.

6.1.  Sgjungos pramonés interesai

(210) Didzioji dalis Sgjungos pramonés pritaria priemoniy nustatymui. Atliekant tyrimg didZiausias Sajungos
gamintojas nebendradarbiavo, taciau skundui nepriestaravo. Atliekant tyrimg bendradarbiavo ir skundui pritaré
Sesi Sajungos gamintojai, kurie parduoda ir pagamina apytikriai 55 % produkto Sajungoje.

(211) Sajungos pramonei padaryta materialiné Zala. Visi finansiniai rodikliai (pelningumas, grynyjy pinigy srautas,
investicijy graza) per visa nagrinéjamajj laikotarpj daugiausia buvo neigiami. Kiti rodikliai, kaip antai gamyba,
pajégumy naudojimas, uZimtumas ir rinkos dalis, per nagrinéjamajj laikotarpj blogéjo. Sgjungos pramonei tik
pavyko uztikrinti nedidelés apimties pardavimo po krizés apimtj, taciau ji negaléjo pasinaudoti rinkos augimu.

(212) Netaikant priemoniy, dél importo i§ nagrinégjamyjy Saliy dempingo kaina Sgjungos pramoné bus toliau ver¢iama
produktg parduoti nuostolingomis kainomis. Padidéjus nuostoliams toliau blogés Sgjungos pramonés padeétis.
Todél Sajungos pramoné suinteresuota, kad bity nustatytos priemonés.

6.2.  Nesusijusiy importuotojy ir platintojy interesai

(213) Importuotojai ir platintojai (jskaitant paslaugy, susijusiy su plieno gaminiais, centrus) labai aktyviai dalyvavo
tyrime. Apie save prane$é ir priemoniy nustatymui priestaravo trisdesimt vienas importuotojas ir platintojas.

(214) Importuotojai ir platintojai tvirtino, kad nustacius priemones sumazés jy galimy tiekimo Saltiniy skaicius. Jie
tvirtino, kad nustacius priemones jie nebegaléty tiekti ploks¢iy Saltai valcuoty neraidijanciojo plieno produkty i§
KLR ir Taivano.

(215) Taciau atlikus tyrimg paaiskéjo, kad visi importuotojai ir platintojai produkta perka i3 jvairiy Saltiniy, iskaitant
Sajungos pramoneg, nagrinéjamasias Salis ir kitas trecigsias Salis. Todél jie tik i§ dalies priklauso nuo tiekimo i§
nagrinéjamuyjy Saliy.

(216) Sios salys gali ir toliau pirkti plokscius altai valcuotus nerfidijanciojo plieno produktus i§ Sajungos pramonés ir
kity su Siuo tyrimu nesusijusiy Saliy (pvz., Indijos, Piety Afrikos, Piety Koréjos arba JAV), kurioms kartu tenka
11 % rinkos. Tiek Sgjungos pramong, tiek importas i3 kity treciyjy Saliy yra patikimos alternatyvos importui i§
Kinijos ir Taivano.
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(217) Todél Siuo etapu daroma i§vada, kad nustacius priemones nesusijusiy importuotojy ir platintojy padéciai gali buti
padarytas tik labai nedidelis neigiamas poveikis.

6.3.  Naudotojy interesai

(218) Nemazai suinteresuotyjy 3aliy, jskaitant eksportuojancius gamintojus ir platintojus, iSreiské susirfipinima dél
galimo neigiamo priemoniy poveikio naudotojams. Patys naudotojai tokio klausimo neiskéle. I3 tikryjy Siuo
atveju tyrime dalyvavo labai nedaug naudotojy. Sesi naudotojai (jskaitant keturiy bendroviy grupe) isreiské
nuomong ir tik vienas jy nesutiko su priemoniy nustatymu. Kiti naudotojai ir jy asociacijos nedalyvavo arba
aiskiai nepriémé pozicijos.

(219) Todél preliminariai daroma i$vada, kad priemoniy nustatymas nepriestarauja naudotojy interesams.

6.4.  Konkurencija

(220) Sprendime dél Outokumpu susijungimo Komisija nustaté, kad dél sitilomo Outokumpu ir Inoxum susijungimo
veikiausiai bity sudarytos didelés klititys veiksmingai konkurencijai dél nekoordinuojamo poveikio, nes ploksciy
$altai valcuoty neridijanciojo plieno produkty Europos ekonominés erdvés (EEE) rinkoje susidaryty dominuojanti
padétis (!). Kad tokiy kliticiy nesusidaryty, Komisija sutiko, kad pardavimo paketas, jskaitant AST, yra pakankama
priemoné konkurencijos problemoms i$spresti (3). I tiesy, pagal taisomajg priemong, kurig Komisija priéme,
rinkoje liko keturi vidutinio dydZzio Sajungos gamintojai.

(221) Si taisomoji priemoné jau jgyvendinta ir yra visapusiskai veiksminga. Be to, nustacius antidempingo priemones
nesumazéja vidutinio dydzio Sajungos gamintojy skaicius. Todél Siuo etapu daroma i§vada, kad nustacius
priemones nesumazéja arba nepasalinamas Komisijos priimto jsipareigojimo pagal Sprendimg dél Outokumpu
susijungimo poveikis.

6.5.  ISvada dél Sajungos interesy

(222) Remdamasi tuo, kas iSdéstyta, Komisija padaré i$vada, kad néra jokiy jtikinamy prieZasciy, kad priemoniy
nustatymas importuojamam KLR ir Taivano kilmés nagrinéjamajam produktui $iuo tyrimo etapu neatitikty
Sajungos interesy.

7. LAIKINOSIOS ANTIDEMPINGO PRIEMONES

(223) Atsizvelgiant | Komisijos padarytas i§vadas dél dempingo, Zalos, prieZastinio ry$io ir Sgjungos interesy, turéty
bati nustatytos laikinosios priemonés, kad biity apsisaugota nuo tolesnés importo dempingo kaina Sajungos
pramonei daromos Zalos.

7.1.  Zalos pasalinimo lygis (Zalos skirtumas)

(224) Siekdama nustatyti priemoniy lygj Komisija visy pirma nustaté muito dydj, kuris batinas siekiant pasalinti
Sajungos pramonés patirtg Zalg.

(225) Zala biity pasalinta, jei Sajungos pramoné galéty padengti gamybos sgnaudas ir gauti tokj ikimokestinj pelng, kurj
tokios riiSies pramoné Siame sektoriuje pagristai galéty gauti jprastomis konkurencijos sglygomis, t. y. kai néra
importo dempingo kaina, parduodama panasy produkta Sajungos rinkoje.

(226) Sajungos pramonés pelningumas visg nagrinéjamaji laikotarpj, t. y. 2010-2013 m. buvo neigiamas. 2008
ir 2009 m. didelis poveikis padarytas dél drastiskai sumazéjusios paklausos per pasauling ekonomikos krize, todél
tais metais gauto pelno negalima laikyti pelnu, kurj biity galima gauti normaliomis konkurencijos salygomis. Per
ankstesnj tyrima, kaip apraSyta 134 konstatuojamojoje dalyje, preliminariai nustatyta, kad 2007 m. vykdytas
dempingas, taciau $io importo ir Sgjungos pramonés padéties materialaus ry$io nebuvo nustatyta. Tam nustatytas

(") Sprendimas dél Outokumpu susijungimo, 883 dalis.
(3 Sprendimas dél Outokumpu susijungimo, 1 296 dalis.
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8,1 % tikslinis pelnas — pelnas, kurj Sgjungos pramoné gavo 2007 m. Tai buvo paskutiniai tipiski metai, kai
rinkoje vyravo jprastos konkurencijos salygos iki drastisko paklausos sumazéjimo 2008 ir 2009 m. I3 tiesy,
rinkos dydis 2013 m. beveik pasieké 2007 m. suvartojimo lygi.

(227) Tuo remdamasi Komisija apskaiCiavo Sajungos pramonés panaSaus produkto neZalingg kaing, i§ Sajungos
pardavimo kainy atémusi per tiriamajj laikotarpj patirtus faktinius nuostolius ir pridéjusi pirmiau minétg 8,1 %
pelno dydi.

(228) Tuomet, remdamasi atrinkty bendradarbiaujanciy eksportuojandiy nagrinéjamyjy Saliy gamintojy vidutinés
svertinés importo kainos, nustatytos skai¢iuojant priverstinj kainy mazinima, palyginimu su atrinkty Sajungos
gamintojy tiriamuoju laikotarpiu Sgjungos rinkoje parduoto panasaus produkto nezalinga vidutine svertine kaina,
Komisija nustaté Zalos pasalinimo lygj. Palyginus gautas skirtumas iSreikStas vidutinés svertinés importo CIF
vertés procentine dalimi.

(229) Zalos pasalinimo lygis kitoms bendradarbiaujancioms bendrovéms ir visoms kitoms bendrovéms nustatytas taip
pat kaip ir dempingo skirtumas Sioms bendrovéms (zr. 57, 60, 85 ir 88 konstatuojamasias dalis).

7.2.  Laikinosios priemonés

(230) Importuojamiems KLR ir Taivano kilmés plokstiems 3altai valcuotiems nertidijanciojo plieno produktams pagal
pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalj turéty baiti nustatytos laikinosios antidempingo priemonés laikantis
maZesniojo muito taisyklés. Komisija palygino Zalos skirtumus ir dempingo skirtumus. Muito normos turéty biti

(231) Kaip minéta 4 konstatuojamojoje dalyje, Komisija Reglamentu (ES) Nr. 1331/2014 nustaté KLR ir Taivano kilmés
nagrinéjamojo produkto importo registracija atsizvelgdama j galima antidempingo ir kompensaciniy priemoniy
taikymg atgaline data pagal pagrindinio reglamento 10 straipsnio 4 dalj ir 2009 m. birZelio 11 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 597/2009 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos bendrijos narémis nesanciy
valstybiy (!) (toliau — pagrindinis antisubsidijy reglamentas) 16 straipsnio 4 dalj.

(232) Kalbant apie § antidempingo tyrima ir atsiZvelgiant | apraSytus nustatytuosius faktus, reikéty nutraukti
importuojamy produkty registracija, kuri pagal pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalj vykdyta dél
antidempingo tyrimo.

(233) Dél lygiagretaus antisubsidijy tyrimo (7r. 3 konstatuojamaja dalj), importo i§ KLR registracija pagal pagrindinio
antisubsidijy reglamento 24 straipsnio 5 dalj turéty biiti tesiama.

(234) Siuo tyrimo etapu negalima priimti jokio sprendimo dél galimo antidempingo priemoniy taikymo atgaline data.

(235) Remiantis tuo, kad iSdéstyta, laikinosios antidempingo muito normos, isreikstos CIF kaina Sajungos pasienyje
pries sumokant muitg, turéty biti:

Sl . Dempingo skirtumas Zalos skirtumas Laikinasis antidem-
Salis Bendrové o o pingo muitas
(%) (%) %)
KLR Baosteel Stainless Steel Co., Ltd. 34,9 25,2 25,2
Ningbo Baoxin Stainless Steel Co., 34,9 25,2 25,2
Ltd.
Shanxi Taigang Stainless Steel Co., 29,2 24,3 24,3
Ltd.

() OLL188,2009718,p.93.
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s . Dempingo skirtumas Zalos skirtumas Laiki'nasis anFidem—
Salis Bendroveé o o pingo muitas
(%) (%) %)
Tianjin TISCO & TPCO Stainless 29,2 24,3 243
Steel Co Ltd.
Kitos bendradarbiaujancios bend- 30,0 24,5 24,5
roves
Visos kitos bendrovés 34,9 25,2 25,2
Taivanas Chia Far Industrial Factory Co., 12,0 23,9 12,0
Ltd.
Tang Eng Iron Works Co., Ltd. 10,9 22,9 10,9
Yieh United Steel Corporation 10,9 22,9 10,9
Kitos bendradarbiaujancios bend- 10,9 22,9 10,9
roves
Visos kitos bendrovés 12,0 23,9 12,0

(236) Siame reglamente nurodytos konkrecioms bendrovéms taikomos antidempingo muito normos buvo nustatytos
remiantis §io tyrimo iSvadomis. Todél $ios normos atitinka atliekant $j tyrima nustatyta ty bendroviy padétj. Sios
muity normos taikomos tik importuojamam nagrinégjamyjy Saliy kilmés nagrinégjamajam produktui, kurj
pagamino konkretiis nurodyti juridiniai asmenys. Importuojamam nagrinéjamajam produktui, pagamintam bet
kurios kitos bendrovés, kurios konkre¢iai nepaminétos $io reglamento rezoliucinéje dalyje, iskaitant subjektus,
susijusius su konkre¢iai paminétomis bendrovémis, turéty biti taikoma visoms kitoms bendrovéms nustatyta
muito norma. Tokioms bendrovéms neturéty biti taikomos jokios konkrecioms bendrovéms taikomos
antidempingo muito normos.

(237) Pasikeitus pavadinimui bendrové gali prasyti taikyti $ias individualias antidempingo muito normas. Prasymas turi
bati teikiamas Komisijai (!). PraSyme turi bati nurodoma visa svarbi informacija, jrodanti, kad Sis pakeitimas
neturi jtakos bendrovés teisei naudotis jai taikoma nustatyta muito norma. Jei bendrovés pavadinimo pakeitimas
neturi jtakos jos teisei naudotis taikoma nustatyta muito norma, praneSimas apie tai bus paskelbtas Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

(238) Siekiant uztikrinti, kad nustatyti antidempingo muitai baty tinkamai taikomi, visoms kitoms bendrovéms
nustatyta antidempingo muito norma turéty biti taikoma ne tik per §j tyrima nebendradarbiavusiems eksportuo-
jantiems gamintojams, bet ir tiems gamintojams, kurie tirlamuoju laikotarpiu j Sajunga neeksportavo.

(239) Nuo 2015 m. kovo 26 d. laikinuoju antidempingo muitu apsaugoma nuo importo dempingo kaina. Todél
daugiau nereikia registruoti importuojamy produkty, siekiant apsaugoti nuo importo dempingo kaina. Todél
Reglamento (ES) Nr. 1331/2014 1 straipsnio 1 dalis turi bati atitinkamai i§ dalies pakeista.

8. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

(240) Siekdama gero administravimo Komisija paragins suinteresuotgsias $alis pateikti pastaby rastu ir (arba) prasyti,
kad Komisija ir (arba) prekybos bylas nagrinéjantis pareiginas jas isklausyty per nustatyta laikotarpj.

(241) Isvados dél laikinojo muito nustatymo yra preliminarios ir gali bati pakeistos galutiniu tyrimo etapu,

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi 170, 1040 Brussels, Belgija.
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos ir Taivano kilmés plokstiems valcavimo produktams i§ nertidi-
janciojo plieno, po 3altojo valcavimo toliau neapdorotiems, kuriy KN kodai $iuo metu yra 7219 31 00, 7219 32 10,
7219 3290, 7219 3310, 7219 3390, 7219 3410, 7219 34 90, 7219 3510, 7219 3590, 7220 20 21,
7220 20 29, 7220 20 41, 7220 20 49, 7220 20 81 ir 7220 20 89, nustatomas laikinasis antidempingo muitas.

2. Laikinojo antidempingo muito normos, taikomos 1 dalyje aprasyto produkto, kurj pagamino toliau iSvardytos
bendrovés, neto kainai Sgjungos pasienyje prie§ sumokant muitg, yra tokios:

- . Laikinasis antidem- Papildomas TARIC
Salis Bendrove pingo muitas kodas
(%)
Kinijos Liaudies Res- | Baosteel Stainless Steel Co., Ltd., Shanghai 25,2 C022
publika
Ningbo Baoxin Stainless Steel Co., Ltd., Ningbo 25,2 C023
Shanxi Taigang Stainless Steel Co., Ltd., Taiyuan 24,3 C024
City
Tianjin TISCO & TPCO Stainless Steel Co Ltd., 243 C025
Tianjin City
Kitos I priede i$vardytos bendradarbiaujancios 24,5
bendroveés
Visos kitos bendrovés 25,2 €999
Taivanas Chia Far Industrial Factory Co., Ltd., Taipei City 12,0 C030
Tang Eng Iron Works Co., Ltd., Kaohsiung City 10,9 C031
Yieh United Steel Corporation, Kaohsiung City 10,9 032
Kitos II priede i§vardytos bendradarbiaujancios 10,9
bendroves
Visos kitos bendrovés 12,0 €999

3. 1 dalyje nurodytas produktas i laisva apyvarta Sajungoje iSleidZiamas tik tuo atveju, jeigu pateikiama laikinojo
muito dydzio garantija.

4. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos atitinkamos galiojan¢ios muitus reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

1. Per 25 kalendorines dienas nuo $io reglamento jsigaliojimo suinteresuotosios 3alys gali:

a) prasyti, kad baty atskleisti pagrindiniai faktai ir aplinkybés, kuriais remiantis buvo priimtas $is reglamentas;
b) teikti pastabas rastu Komisijai ir

c) prasyti, kad Komisija ir (arba) prekybos bylas nagrinéjantis pareigiinas jas isklausyty.

2. Per 25 kalendorines dienas nuo $io reglamento jsigaliojimo Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 21 straipsnio 4 dalyje
nurodytos Salys gali pateikti pastaby dél laikinyjy priemoniy taikymo.



2015 3 25 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 79/55

3 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1331/2014 1 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:
,1.  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 597/2009 24 straipsnio 5 dalimi muitinéms nurodoma imtis reikiamy
veiksmy, kad biity registruojami | Sgjungg importuojami Kinijos Liaudies Respublikos kilmés ploksti valcavimo
produktai i§ nertdijanciojo plieno, po 3altojo valcavimo toliau neapdoroti, kuriy KN kodai $iuo metu yra
7219 31 00, 7219 3210, 7219 3290, 7219 33 10, 7219 33 90, 7219 34 10, 7219 34 90, 7219 35 10,
7219 35 90, 7220 20 21, 7220 20 29, 7220 20 41, 7220 20 49, 7220 20 81 ir 7220 20 89.”
4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

1 straipsnis taikomas Se$is ménesius.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. kovo 24 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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I PRIEDAS

Neatrinkti bendradarbiaujantys eksportuojantys Kinijos gamintojai

Salis Pavadinimas Papildomas TARIC kodas
Kinijos Liaudies Res- | Lianzhong Stainless Steel Corporation, Guangzhou C026
publika
Ningbo Qi Yi Precision Metals Co., Ltd., Ningbo Cco27
Tianjin Lianfa Precision Steel Corporation, Tianjin 028
Zhangjiagang Pohang Stainless Steel Co., Ltd., Zhangjiagang City 029
II PRIEDAS
Neatrinkti bendradarbiaujantys eksportuojantys Taivano gamintojai
Salis Pavadinimas Papildomas TARIC kodas
Taivanas Jie Jin Material Science Technology Co., Ltd., Tainan City C033

Yuan Long Stainless Steel Corporation, Kaohsiung City C034




	KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/501 2015 m. kovo 24 d. kuriuo importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos ir Taivano kilmės plokštiems šaltai valcuotiems nerūdijančiojo plieno produktams nustatomas laikinasis antidempingo muitas 

